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—Συνέχεια άπό τό προηγούμενο—
— “Οταν ντυθής, ξαναεΐπε ή μίς 

Μιντσίν, μπορείς νά Ιρθχ)ς νά παρα- 
' κολουθήαης τό μάθημα μαζί μέ τ ις  
συμμαθήτριές σου. Γ ιά  σήμερα 
δέν είναι άνάγχη νά κάνης 
άλλα ψώνια.

"Οταν, μ ιά  ώρα άργότερα ή 
Σάρα μπήκε στήν αίθουσα ό· 
λόκληρη ή  τάξη έμεινε σάν κε
ραυνόπληκτη.

—  Καλέ, γ ιά  ίδές! Ικανέ ή 
Τζέσση σκουντώντας τήν.Λα- 
βίνια μέ.τόν άγκώνα. Γ ιά  κ ο ί
ταξε τήν πριγκήπισσα Σάρα !

“Ολων τά· μάτια ήταν καρ
φωμένα έπάνω στή Σάρα. 'Η  
Λαβίνια γύρισε κ ι’ αδτή τά 
μάτια  της καί τήν κοίταξε κι*
Ιγ ινε  κόκκινη σάν άστακός. 
Ή τα ν  πραγματικά ή πριγκή- 
πισσα Σάρα, δπως ε ίχα ν νά 
τήν ίδοΟν άπό τήν ήμέρά τής 
μεγάλης της συμφοράς. Οί μα
θήτριες 8έν άναγνώριζαν π ιά  
τό κοριτσάκι πού δύο ώρες πρω
τύτερα είχαν ίδεΐ στή σκάλα 
τής ύπηρεσίας. Ή  Σάρα φο- 
ροΟσε πάλι 8να φόρεμα σάν έ- 
κεΐνά πού τόσο τής ζήλευε ή 
Λαβίνια, ένα φόρεμα άπό λα
μπρό Οφασμακαί θαυμάσιαραμ- 
μένο. Τά μικρά της πόδια φο
ρούσαν κομψά παπούτσια καί 
,τά μαλλιά της πού πρώτα, καθώς τής 
έπεφταν στό πρόσωπο τήν έκαναν νά 
μοιάζη σάν άγριεμμένο άλογάκι; ή 
ταν τώρα ώραΤα κτενισμένα κα ί δε
μένα μέ μ ιά  μεταξωτή κορδέλλα.

—  θ ά  τή ς έτυχε ίσως καμμιά 
κληρονομιά, ψιθύρισε ή  Τζέσση. 
Πάντα ε ίχα  τήν ίδέα δ τι'κ ά τι τό I- 
ξάιρετικό θά τής τύχαινε. Ε ίναι τό·

αο διαφορετική άπό τ’ άλλα κορίτσια.
— “Ισως νά τήν θυμήθηκαν τ ’ ά ■ 

δαμαντωρυχεία της καί νά τής έ 
στειλαν χαιρετίσματα, είπε ή Λαβί
νια μέ κακεντρέχεια .Έ λα  τώρα, μήν 
τήν κοιτάς έτσι σάν σαστισμένη. Τ ί 
χαζό κορίτσι πού είσαι, θ έ  μου !

Τό ίδιο  βράδυ, δταν τά δύο κορί
τσια τελείωσαν τό ώραΐο τους τσάι',

Οταν ή Σάβα μπήκε μέσα, όλόκληβη ή τάξη 
σάν κεραυνόπληκτη (Σελ. 429 στ. α’)

ή Σάρα κάθησε χάμω στό χα λ ί καί 
έμεινε σιωπηλή έπ ϊπολλήνώ ρα  κοι
τάζοντας άφηρημένη τή φωτιά.

τ -  Πλάθετε πάλι τίποτε μέ τό 
μυαλό σας, μ ίς ; ρώτησε ή  Μπέκυ 
μέ σεβασμό.

Γ ιατί ή  Μπέκυ γνώριζε πώ ς δπο· 
τε ή  Σάρα κοίταζε τή φωτιά μέ τό
σο ρεμβαστικά μάτια θά έτοίμαζε

πάντα.κάποια ώραία καινούργια ι 
στορία. Μά έκεΐνο τό βράδυ ή Σάρα 
κούνησε τό κεφάλι της.

— “Ο χι, άπάντησε, σκέπτομαι μο
νάχα τί πρέπει νά κάνω. -Δέν παύω 
νά συλλογίζομαι δλη μέρα τόν φίλο 
μου.“Αν δέν θέλει νά φανερωθή ποιός 
είναι, 8έν Ιπιτρέπεται καί σέ μένα 
νά ψάξω νά τόν βρώ. θ ά  ήθελα δ- 

μως τόσο πολύ νά μάθη πόση 
εύγνωμοσύνη τού έχω καί τί 
μεγάλη εύτυχία μού έδωσε. 
Γ ιατί αύτοί πού έχουν καλή 
καρδιά αισθάνονται μεγάλη ι
κανοποίηση δταν μαθαίνουν, τή 
χαρά πού έδωσαν. Αύτό τούς 
αρέσει περισσότερο άπό τό ν’ 
άκοδν ευχαριστίες κι* άλλα 
τέτοια, θ ά  ήθελα. . .

Ή  ματιά της έπεσε έκείνη 
τή  στιγμή έπάνω. σ’ Ινα τρα
πεζάκι πού βρισκόταν σέ μιάν 
άκρη τής κάμαρας. Ή  Σάρα 
τό ε ίχ ε  βρει τοποθετημένο στή 
θέση του αύτή λίγες μέρες 
πρωτύτερα. Κ ι’έπάνω ατό τρα
πεζάκι ήταν βαλμένο χαρτί, 
φάκελλοι, μιά κομψή καλαμα
ριά καί γέννες.

— “Ω, φώναξε, πώς δέν to  
σκέ'ΐρθηκα πρωτύτερα !

Σηκώθηκε καί έφερε τό 
τραπεζάκι, κοντά στή φωτιά.

— θ ά  τού γράψω ένα γράμ
μα, είπε, καί θά τ ’ άφήσω έ- 
πάν.ω στό Τραπέζι, έτσι ώστε 

έμεινε. νά φαίνεται.“Ισως τότε ΙκεΤνος 
πού φέρνει τό βραδυνό μας φα
γητό θά καταλάβη γ ιά  ποιόν 

προορίζεται καί θά ΤοΟ-τό πάη. . 
Κ αί παίρνοντας τήν πεννα έγραψε: 
« Ε λ π ίζ ω  γά  μή σάς κάκοφανή 

πού σάς,.γράφω, έν® Ισεΐς δέν θέλετε 
νά φ α νερώ σ ει τ ’ όνομά σας.Σάς π α 
ρακαλώ, ¡μή’ νομίσετε .πώς ψάχνω ν’ 
άνακαλόψκυ τίποτε, θέλω  μόνο- νά 
σάς εύχαριστήσω πού φανήκατε τόσο 
καλός, τόισο μοναδικά, καλός μαζί



μου καί κάνατε τή  ζωή μου σωστά - 
παραμύθι, Ε ίμαι τόσο ίύτυχισμένη, 
σάς εχω  τόση ευγνωμοσύνη — κ ι’ ή 

■ Μπέκυ .κ ι ' αύτή είναι ευτυχισμένη 
καί νοιώθει ευγνωμοσύνη δπω ς.κΓ  
εγώ , γ ια τ ί κ ι’ αύτή &πως κ ι3 Εγώ ζή 
μές στδ παραμύθι. Είμαστε μόνες, i 
πεινούσαμε καί κρυώναμε* καί .πόσο I 
άλλαξαν δλα χάρις’ σέ σάς. Σάς πα· ; 
ρακαλώ, άφήστε με νά σάς πώ  μ ιά 1 
λέξη μοναχά. Εόχαριστώ, ευχαρι
στώ, ώ ε&χαριστώ ! ,

Το xogttoáxi tifg Σοφίτας*.

* * ·
Τδ άλλο πρωί ή Σάρα άφησε τδ 

γράμμα έπάνω ατό τραπέζι καί τδ . 
βράδυ δταν ξανανέδηκε δέν ιό  βρή
κε π ιά .Έ τσ ι ή  μικρή. όρφανή-Ιμαθε 
©τι δ Μάγος ε ίχε  λάβει τδ γράμμα 
της καί αΐσθάνθηκε άφατη χαρά.
3 Αφοδ Ιφαγαν κάθησε κοντά στή 
φωτιά κα ί διάβαζε τής Μπέκυ άπδ 
Ινα άπδ τά  καινούργια βιβλία, δταν 
άφησε τδ διάβασμα καί σήκωσε τδ 
κεφάλι ξαφνιασμένη. Έ ν α ς  έλαφρδς 
θόρυβος ε ίχε  φθάσει στ’ αύτιά της, 
καί τής φάνηκε πώς έρχόταν' ά π 3 τδ 
φεγγίτη .Κ αί ή Μπέκυ ε ίχε  κι* αύτή 
άκούσει, γ ιατί είχε σηκώσει τδ κε
φάλι της καί φαινόταν τρομαγμένη.

—  Κάτι είναι Ικεΐ έπάνω, μίς, 
ψιθύρισε.-

— Ν αί, είπε ήρεμα ή  Σάρα, θά- 
λεγε κανείς πώς-εϊναι μ ιά  γάτα καί 
θέλει νά μπή μέσα.

ΙΙήγε κατά τδ φεγγίτη. 3Απ° Ιξω 
άκουγόταν Ινα έλαφρδ ξύσιμο. ’Έ 
ξαφνα μιά άνάμνηση ήρθε στδ μυα- 
λδ τής Σάρας κα ί άρχισε νά γελάη 
ελαφρά' θυμόταν κάποιο μικρδ πα- 
ρείσακτο πού άλλη μιά φορά ε ίχε  
ξαναμπή στή σοφίτα τη ς καί πού 
σήμερα πριν άπδ λίγες ώριες τδν είχε  
2ή νά κάθεται μελαγχολικός, σκαρ
φαλωμένος στή ράχη μ ιας πολυθρό
νας, πίσω  άπδ τδ  παράθυρο τοδ «κυ
ρίου άπδ τ ις  ’Ινδίες»

— Ά ν  ήταν ή  μικρούλα μαϊμού ; 
είπε. ’Ά ν τδ Ιχ ε ι σκάσει πάλι ; "Ω, 
πόσο θά ήθελα νά ήταν αδτή !

’Ανέβηκε σέ μιά καρέκλα, άνοιξε 
μέ προσοχή τδ φ εγγ ίτη  κα ί κοίταξε 
Ιξω. Ε ίχ ε  χιονίσει 8λη τήν ήμερα 
καί έκεϊ, κοντά στδ φ εγγ ίτη , άπά- 
νω στδ στρώμα τοΟ χιονιού είδε Ινα 
μικρδ κορμάκι πού έτρεμε δλόκληρο, 
ένψ μ ιά  μαύρη μουσουδίτσα τήν .κοί
ταζε παραπονετικά.

— Ή  μαϊμουδίτσα είνα ι, ε ίπ ε .Έ 
φυγε άΛδ τή  σοφίτα τοΟ λ. α  σ κ ά ρ 
κι* είδε τδ  φ δ ς  άπδ τδ φ εγγ ίτη  μας 
κα ί ήρθε a i  μάς.

—  θ ά  τήν πάρετε μέσα ; ρώτησε 
ή  Μπέκυ.

4 3 0  _______________

— "Ω, βέβαια, άπάντησε ή Σάρα. 
Κάνει πολύ κρύο Ιξω καί τά  ζωά
κ ια  αύτά είναι Εξαιρετικά ευαίσθη
τα, θ ά  δοκιμάσω νά τήν πιάσώ μέ 
τδ καλό.

"Απλωσε τδ χέρ ι της πρδς τή 
μαϊμουδίτσα καί άρχισε νά τής μι- 
λάη γλυκά, δπως μιλούσε στά σκουρ- 
γ ίτια .

—Έ λ α , χρυσό μου, είπε, δέν θά 
σοΰ κάνω κακό.

Ή  μαϊμού γνώριζε πολύ καλά 
πώς δέν θά τής Ικανέ κακό. Τδ ε ίχ ε  
καταλάβει προτού ή  Σάρα τήν άγ-
γ ίξη .

Αφησε ύπάκουα τή μ ικρή νά 
τήν πιάση καί δταν βρέθηκε στά χ έ 
ρια της, σφίχτηκε στήν άγκαλιά 
της Ινψ μέ τά λεπτά δαχτυλάκια 
της επιασε μιά μπούκλα άπδ τά 
μαλλιά τής Σάρας καί μέ τά λυπη
μένα παιδιάστικα μάτια της τήν 
κοίταζε κατάμματα.

—  Τ ί χαριτωμένη πού είναι, έ
λεγε ή  Σάρα τρυφερά, καθώς τήν 
χ ά ϊδ ίυ ΐ. Α γ α π ώ  πολύ δλα τά  μικρά 
ζωάκια.

*Η μαϊμουδίτσα ήταν Ινθουοια· 
σμένη πού τήν πήγαν κοντά στή 
φωτιά κι* δταν ή  Σάρα τήν έγκα- 
■έστησε πάνω στά γόνατά της άρ
χισε νά τ ις  κοιτάζη αύτή καί τή 
Μπέκυ μέ πολύ Ενδιαφέρον,

—  Δέν είναι καί πολύ δμορφη, 
είπε διατακτικά ή  Μπέκυ. Έ ,  μίς. 
τ ί λέτε :

— Μοιάζει σάν Ινα πολύ άσχημο 
μωρό, ε ίπ ε  ή  Σάρα. Μά ώστόσο έγώ  
‘τήν άγαπώ πολύ. "Ισως νά στενο
χωριέται κ α ί ή  ίδ ια  πού είναι τόσο 
άσχημη, συνέχισε μέ ύφος συλλογι
σμένο, καί νά τδ σκέπτεται αύτδ δ- 
λη ώρα. Μά άραγε σκέπτεται κ ιό
λας τίποτε ; Μαϊμουδίτσα μου, μ ι
κρούλα μου, Ιχε ις  ψυχή άραγε ;

Έ  μαϊμού, άντί γ ιά  άλλη άπάν- 
τηση,-σήκωσε τδ χεράκι της καί Ιξυ- 
σε τό κεφάλι της, I

! —  Τ ί θά τήν κάνετε ; ρώτησε ή  I
! Μπέκυ.

—  ’Απόψε θά τήν κρατήσω μαζί ! 
μου καί αύριο θά τήν πάω ατδν ά· 
φεντικό της. Πολύ θά μού κοστίση 
πού θά σέ χωριστώ, μαϊμουδίτσα 
μου, μά είναι άνάγκη. Δ ίχω ς άλλο 
θ’ άγαπάς τήν άληθινή σου οίκογέ- 
νεια περισσότερο άπδ μένα. Έ γ ώ  
είμαι μιά γνωριμιά περαστική.

"Οταν Ιπεσε νά κοιμηθή, έκανε I- 
να μικρδ βαθούλωμα στά πόδια τοΟ 
κρεββατιού της. Τ Ι μαμουδίτσα κου* 
λουριάστηκε καί κοιμήθηκε στδ 
βαθούλωμα Ικεϊνο, σάν μικρδ παιδί 
πού είναι Ινθουσιασμένο μέ τδ κα ι
νούργιο του σπ ίτι.

Q Μ Α Η Δ λΣ ΙΣ  TSH ΠΑ148Ν

Κ Ε Φ Α Λ Α ΙΟ Ν  ίΖ · .

«νίΰιή  τ ϊ ν α ι  /»

Τ δ άλλο πρωϊ τρία άπδ τά παιδιά  
τής Μεγάλης Οικογένειας βρίσκον'· 
τ«ν στδ γραφείο τού «κυρίου άπδ τ ις  
’Ινδίες» καί προσπαθούσαν νά τδν 
διασκεδάσουν- μέ κάθε τρόπο. Δέν 
είχαν έρθει, άλλωστε, στδ σπίτι του 
παρά μόνον γ ιατί τά  είχε προσκα- 

. λέσε: αδτδς ό ίδιος νά Ιρθουν. Τώρα 
κάί λίγον κάιρδ ό κ. Κάρρισφορδ 
ζούσε μέσα στήν άμφιβολία καί τήν 
ήμέρα έκείνη ή  άμφιβολία ε ίχε  γ ί
νει άγωνία πραγματική ,γ ιατί περί- 
μεναν νά γυρίσή ό κ . Καρμίκαελ πού - 
τδ ταξίδι του στή Στοκχόλμη ε ίχε  
κρατήσει πολύ περισσότερο καιρδ 
ά π ’ δ,τι φαντάζονταν έξ άρχής. Μέ 

¡ μεγάλη δυσκολία είχε  κατωρθώσει 
: ν’ άνακαλύψη Ικ εΐ τούς άνθρώπους 

πού ζητούσε Kt’ δταν έπιτέλους μπό
ρεσε νά βρή τήν πραγματική τους 
διεύθυνση έμαθε πώ ς έλειπαν άέ τα 
ξίδι καί άποφάσισε νά μέίνη στή 
Στοχόλμη καί νά τούς περιμένη νά 
γυρίσουν.

Ό  κ. Κάρρισφορδ ήταν καθισμέ
νος στή μεγάλη πολυθρόνα του καί 
ή  Μπέττη είχε. καθήσει σταυροπόδι 
έπάνω στδ χα λ ί, μπρδς στά πόδι» 
του. Ή  Μπέττη ήταν ή  άδυναμία 
του. Ή  Νόρα καθόταν σ’ Ινα σκα
μνάκι καί ό Ντόναλτ ε ίχε  καβαλλι- 
κέψη τδ κεφάλι τής λεοπάρδαλης 
πού ήταν -άπλωμένη σάν χα λ ί μπρδς 
στδ τζάκι.

—  Μήν κάνης τόση φασαρία, 
Ντόναλτ, είπε -ή Μ πέττη."Οταν κα
νείς έρχεται νά κάνη συντροφιά σέ 
κάποιον 8έν είναι άνάγκη νά τδν 
ξεκουφάνη μέ τ ις  φωνές του. Μήπως 
καί σάς κάναμε πολύ θόρυβο, κύριε 
Κάρρισφορδ;

( Ά κ ο λ ο υ & ε ϊ )  γ β ο ρ γ ι α  τ α ρ ϊ ο υ λ η

,  2  Νοεμβρίου.
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Ξημέρωσε, παιδιά, γιορτή 
ελληνική, χαρήτε, 
περν^. σ ιό  δρόμο μιά πομπή, 
εβ γδ ιε  νά τή δήτε. ,

* 0  δ-γιος Λημήτρης πάει μπροστά 1 
κι* δ Κωνσταντίνος πλάι, 
καί πίσω του ό  Ιλληνικδς - 
στρατός άχολουθάει..

Στόν ήλιο αστράφτουν τά σπαθιά 
βγαλμΐνα άπδ τή θήκη, , 
κι’ άνθη στους δρόμους καί χαλιά  
στρώνει ή Θεσσαλονίκη,

. Χάλκινες σάλπιγγες μπροστά, 
«Παιδιά χαρήτε», λένε, 
καί πολλά μάτια Ιλληνικά 
άπ’ τή χαρά του; κλαϊνε !

p i t a  μ π ο υ μ κ - π α ττ α

J p N A T  KAI Ε Π ΙΣ ΐΌ Λ Α Ι 

Π Ρ Ο Ε Ο Τ Τ ΙΚ Η
’á y a n t f t o l  μ ο ν ,

ΔίΑΠΑΑΣίΣ 1^0 άνεκοίνω- 
σε τδ γράμμα τής παλιάς 
μας Αιλάντας, πού σάς είπε 
στήν άλληλογραφίά της, μέ 

λ ίγ α  λόγιά , τδ περιεχόμενό του. Πο
λύ' τιμητικό καί συγκινητικό γιά  
μένα ! Γ ια τί ή  άγαπητή  «ύτή Δ ια-  
πλασοπούλα κα ί πολύτιμη σήμερα 
συνεργάτριά μας.— είναι ή  κ. Λίλα 
Κοιραχάλου-Καρανικόλα—  προτείνει 
τίποτα  λιγώτερο, τίποτα περισσότε
ρο, παρά νά κάμουν τά  Διαπλασό- 
πουλα Ιρανο καί νά μού στήσουν 
μ ιά  προτομή άπδ τώρα. Λέγω άπδ 
τώρα, γ ιατί συνήθως ©ί προτομές 
καί τάγάλματα ιώ ν ποιητών, τών 
συγγραφέων, τών καλλιτεχνών, στή- 
νουνται μετά τδ θάνατό τους. ’Αλλά 
ή  Α ίί,άνία  θέλει τδ δικό μου μνη
μείο νά βτηθή άπδ ζώγτ«ς μου, γ ιά  
νάναι τδ πρώτρ πού θά δίνη σ’ ένα 
συγγραφέα τέτοια μεγάλη τιμή . Κ ι' 
έχει τήν πεποίθηση πώς δλα τά  Δια- 
πλασόπουλα, παλιά  καί νέα, «πού 

.μεγάλωσαν, μορφώθηκαν, φωτίσθη
καν άπδ τ ίς  Εμπνευσμένες ’Αθηναϊ
κές Ε πιστολές», θά δεχθούν τήν 
πρότασή της μ ’ ένθουσια'σμό, καί 
πώς άν χρειάσθηκαν τόσα χρόνια 
γ ιά  νά γίνη ή προτομή τοΟ Πολέμη, 
γ ιά  τή  δική  μου δέν θά χρειασθούν 
ούτε τά μ ισ ά . . .

Ή  Δ ιάπλασις σάς είπε πώς ή  
πρόταση ιής Διλάντας  ένδιαφέρει 
πρώτα-πρώτα έμένα κ ι’ έγώ πρέπει 
νά κΰι τή  γνώμη μου πρώτος. Λ οι
πόν τή λέω. ’Αφού πεθάνω, άς γίνη 
8,τ ι θέλει —  «Ιμού θοινόντος, γα ϊα  
μ ιχθήτω  πυρί», κατά τδ άρχαΐο ρη
τό. 'Α λλά δαο ζ&, δέν θά ήθελα, 
π α ιδ ιά  μου, νά !$& αύτδ τδ άνακά- 
τωμα .γής κα ί φωτιάς, αύτή τήν κο
σμοχαλασιά. Γ ια τί σάς βεβαιώ πώς 
θά χαλούσε κόσμος μόλις θά γινό
ταν γνωστδ πώς τά Διαπλασόπουλα 
κάνουν Ιρανο γ ιά  νά μού στήσουν 
μνημείο, θ ά  γινόταν άληθινή έκ- 1 
στρατεί* γ ιά  νά τδν Ιμποδίση, κ ι’ 
άν 8έν τδ κατώρΰωνε κα ί τδ μνη
μείο κατασκευαζόταν, θ ά . γινόταν 
μεγαλύτερη γ ιά  νά μ ή  στηθή. Έ δώ  
δίνω Ινα Ιργο στδ θέατρο καί τδ 
βρίζουν π ρ ιν  πα ιχθή —όπως συνέβη 
μέ τ δ . «Νύχτα γεμάτη θάματα» — 
δ χ ι νάκοΰσουν γ ιά  προτομή μου άπδ 
ζωντας 1 θ ά  μού άρνηθούν κάθε ά: 
ξία— πρώτη φορά θάταν ; — θά μού 
άμφισβητήσουν κάθε δικαίωμα καί

* Ή  Έικβιολή «ύτή γράφτηκ* τήν 
Ιίαραακίυή, 25’ Ό*τιο5ρ>1εο.

στή μικρότερη τιμή, καί θά ίσχυρι- 
σθούν πώς ούτε μετά θάνατο δέν θά- 
πρεπε νά μού γίνη τόσο μεγάλη. 
"Ολοι οί ζωντανοί, βλέπετε, ίχουν 
έχθρούς καί διώκτες, κι* έγώ  πε
ρισσότερους ίσως άπδ κάθε άλλον. 
Γιατί ; Είναι πού κινούν τδ φθόνο 
οί κάποιες μου Επιτυχίες κ ι’ οί συμ
πάθειες πού μού δείχνει πάντα ό. 
κόσμος; Ε ίναι πού έργάζουμαι πολ
λά, πάρα πολλά χρόνια, κ ι’ οί άλ
λοι βαρέθηκαν νά μέ βλέπουν στή 
γραμμή τοΟ πυρός, τόσο πού μερι
κοί Ιφθασαν νά πούν δημοσίφ πώς 
είναι καιρός νά κ ά ψ ω 'ν ά  γράφω; 
Δέν ξέρω, ούτε μάς ένδιαφέρουν τώ 
ρα τά αίτια . Τδ γεγονδς είναι πώς 
Ιχω  Ιχθρούς, πού θά λάβουν πάλι 
τήν εύκαιρία νάντεΥεργήσουν, νά 
ραδιουργήσουν —  πράγμα πού καί 
μένα θά λυπούσε, άλλά καί σάς...

■ "Ε πειτα , θάχαν πολύ άδικο αύ· 
τοί πού θά Ιφώναζαν ; Δέν- τδ π ι
στεύω. Προτομή άπδ ζώντας είναι 
πάντα μιά πρόκληση, καϊ σ ί τέτοιες 
περιστάσεις τδ περισσότερο ίσως ά
δικο τδ Ιχουν Ικεΐνοι πού προκα- 
λούν. .Γ ια τί νάθετούμε τ ις  καθιερω
μένες συνήθειες.; Κ ι’ ή καθιερωμέ
νη συνήθεια είναι νά στήνουνται τά 
μνημεία μετά θάνατο, γ ια τ ί μόνο ό 
θάνατος κατασιγάζει τδ φθόνο, τά 
πάθη, καί κάνει τ ις  διάφορες άξιες 
νά φαίνουνται δσες είναι κα ινά  Ιπ ι-  
βάλλουνται σ’ δλους. Κ ι’ άν αύτδ 
δέν συμβαίνη πάντα ούτε μετά θά- 
Υατο —  γιατί κάποτε τά πάθη Ιπ ι-

ζοΟν—φαντασθήτε άν είναι δυνατό 
νά γίνη άποζώντας. Ή  Λιλά’τα  λέει 
ττώς ή  προτομή μου θά ήταν ή  πρώ 
τη  πού θά στηνόταν πριν πεθάνη ό 
τιμώμενος-, Ά λ λ ά  ξεχνά τδν Δημή- . 
χριο Καμπούρογλου, πού ένφ ζή  καί 
βασιλεύει, μπορεί νά βλέπη τήν προ
τομή του στημένη πρά πολλού σέ 
μ ιά  πλατεία τής Πλάκας. Ποτέ στή 
ζωή του δ Καμπούρογλους δέν είχε 
έχθρούς καί σήμερα κοντεύει 90  
χρον&ν. Κ Γ  8μως ΐφτασε Ϋά στηθή 
λ ιγά κ ι πρόωρα ή  προτομή του, γ ιά  
νά βρή Ιχθρούς χ Γ  αότός ί  Καμπού- 
ρογλους : Ινα. πρω ί, τδ λευκδ μνη
μείο βρέθηκε μαυρισμένο μέ φούμο !

Αύτή είναι ή  γνώμη μου. Μπο
ρώ 8μως καί νά τήν Ιπιδάλλω  ; 
"Ο χι βέβαια. Ά ν  τά Διαπλασόπου- 
λ » 1 δεχθούν τή ν  πρόταση τή ς Α ιλάν- 
ταζ  καί θελήσουν νά μού κάμουν 
προτομή, κανένα δικαίωμα δέν 
Ιχω  νά τά  Ιμποδίσω. Έ ν α  μόνο 
μπορώ : Νά τά παρακαλέσω νά σκε- 
φθούν, νά Ικτιμήσουν τούς λόγους 

. πού ε ίπα  παραπάνω, κ α ί . .  . νά τδ 
αναβάλουν, θ ά  μού κάμουν χάρη. 
θέλουν, πάλι, τούς άρέσεί; νάρχί- 
σουν τά  οηαερινά Διαπλασόπουλα 
Ιναν Ιρανο άπδ τώρα, γ.ιά νάχουν 
τήν πρωτοβουλία, πού άλλοιώς θά 
τήν είχαν ίσως ταύριανά ; "Εστω. 
Ά λ λ ά  θά δηλώσουν πώ ς ή  προτομή, 
δποτε κ ι’ ά ν .γ ίν η , θά στηθή δταν 
θά είνα ι καιρός. Κ Γ  αύτδν τδν  και·, 
ρδ μόνο δ θεός θά τδν δρίση · ■ .

Σδς άοπάζομα» 1 ΦΑΙΔΩΝ

ΤΟ ΜΑΓΕΜΜΕΝΟ ΡΟΔΟ
12 .

—  Τ σ ξέςω,. φώναξε έ  Ζόρι- 
κος μέ θυμό, καί γΓ  αυτό έφε
ρα μ « ζ( μου καράβια και στρα
τιώ τες Δέν ξέρω πόσοι τήν ύ· 
περαισπίζοαντ«!, μά δαοι καί να- 
ναι, θ ά  κατορθώσω νά πατήσω 
τό παλάτι χα ί νά τήν πάρω  μέ 
τή β ία .
. Σκουπίζοντας τά μάτια του, 

δ Φλωράκης είπε ; Γ.
— Έ ν α ς  μόνο τήν υπερα-

. σπίζεται, έγώ . Ά λ λ ά  σέ βεβαιώ  
πώ ς θδμουν άρκετός ν ά  μή σά- 
φήσαι ν ά  πατήσΐΊί τδ  παλάτι.

— Έ τ σ ι  .1 ; Μόνος Ιαό, θψ 
τάβαζες μέ μένα και μέ χίλιους.
στρατιώτες ;

—  Ν α ί, άλλα μου φ αίνεται 
πώ ς δέν είνα ι άνάγκη, Θ ά .σοΰ 
προτείνω τώ ρα κάτι άλλο, που 
θ ά  Χύση τ ή '  δ ιαφορά  μας χωρίς

. «ΐμαιτοχυσία : Ά ν  σοΰ γεμίσω



δν’ άπό τά καράβια οου χρυσάφι, φεύγεις χωρίς να ενοχλήσης καθόλου 
τή Χαςιτίνη ;

Τα μάτια τοΰ Ζόρικου άστραψαν. Ήταν πολύ φιλοχρήματος.
— Μά υπάρχει σ’ αΰιό τό παλάτι, ρώτησε, τόσο χρυσάφι πού νά 

γεμίση δλάκερο καράβι ; .
— Τί σέ μέλει ; αποκρίθηκε ό Φλωράκης. Δέχεσαι ;
— Δέχσυμαι, είπε 6 Ζόρικος.
— Πολύ καλά. Πες στούς στρατιώτες τοΰ πρώτου καραβιού νά τό 

άδειάσουν.
"Ολοι οί στρατιώτες βγήκαν άπό τό πρώτο καράβι, πού ήταν καί τό 

μεγαλύτερο, κα'ι περικΰκλωσαν τό βασιλιά τους. 'Ο Φλωράκης τότε μπήκε 
στό άδειο καράβι κι8 άρχισε νά κουνά γρήγορα-γρήγορα τά άλικα φύλλα 
τοΰ ρόδου του. Τί βροχή από χρυσάφι ήταν εκείνη ; "Οσο κουνούσε τά 
μαγεμμενα φύλλα, τόσο έπεφταν μέσα στο καράβι χρυσά φλουριά κάθε 
λογής. Καί σέ λίγο τό καράβι γέμισε άπό τάμπάρι ώς τήν κουβέρτα !

— Φεύγω ! φώναξε μέ χαρά δ Ζόρικος άμα είδε αυτό τό θαΰμα Δέ 
θέλω πιά Χαριτίνη. Τό χρυσάφι μου φτάνει.

Καί ξαναμπήκε σ’ ένα καράβι με τούς στρατιώτες τον, ένφ δ 
Φλωράκης βγήκε από τάλλο στη στεριά. ’Αλλά τή στιγμή Ικείνη παρου
σιάστηκε στήν άκροποταμιά κι"5ή Χαριτίνη. Είχε ιδεΤ από τά παράθυρα 
τοΰ παλατιού δλα όσα είχαν γίνει, καί κατέβηκε νά γιορτάση μέ τό Φλω: 
ράκη τήν έλειιθερία της. Οί ΰπασπίστριες όλες τήν άκολουθοΰσαν, χαρού
μενες κι5 αυτές σαν τή βασιλοπούλα.

Άλλ’ άμα τήν είδε, ό αχόρταγος Ζόρικος σκέφδηκε νά χαλάση τή 
συμφωνία καί νά πάρη, όχι μόνο τό χρυσάφι, παρά και τή Χαριτίνη; 
"Ωρμησε λοιπόν, τήν άρπαξε καί, πριν προφτάση νά νάμη τίποτα δ Φλοι- 
ράχης, τήν Ιμπασε στό καράβι του. Τήν ΐδεα όμως στιγμή φάνηκε στόν 
άέρα ένας φοβερός φτερωτός δράκοντας, πού κατέβηκε σαν αστραπή, άρ
παξε μέ τά νύχια του ιό Ζόρικο καί χάθηκε μαζί του ,στά ύψη. ’’Αλλο 
πάλι τούτο θάμμα. Καί ποιος τό έκαμε ; 'Η νεράιδα Εδηιχία, πού άξα
φνα δ Φλωράκης τήν είδε μπροστά του.

— Δεν σοΰ ύποαχέθηκα, τού είπε. πώς άν βρεθής καμμιά φορά σέ 
κίνδυνο, θά τρέξω νά σέ βοηθήσω ; Καί νά τώρα. 'Ο κακός άδερφός σου 
δέν υπάρχει πιά. Έού είσαι δ βασιλιάς. Αυτός δ στρατός, αυτά τά καρά
βια, είναι δικά σου. Πάρε καί τήν καλή Χαριτίνη καί γύρισε στό βασίλειό 
σου νά τήν κάμης βασίλισσα. 4

Έτσι έγινε. 'Ο Φλωράκης άφησε πιά τό χαϊδευτικό του, καί μέ τό 
σοβαρό, τό Ιπίσήμο όνομά του Φλώριος, βασίλεψε χρόνια'πολλά' κι’ ευτυ
χισμένα, έχοντας πάντα στό πλευρό του τήν αγαπημένη του βασίλισσα 
Χαριτίνη.

( Τ έ Ι ο Ο  Η ΚΥΡΑ ΜΑΡΘΑ

4 8 2  Η Λ1ΑΕΛΑ2ΙΣ ΤβΝ ΟΑΙΔΑΝ

α π ο  σ τ ό μ α  Σ ε  σ τ ό μ α

Τ  ο  Δ  I Λ Η IV! Μ Α

. Στά παλιά χρόνια Ινας Κρητικός 
κατέβη άπό τό χωριό του στή χώρα 
γ ιά  ψώνια,. Στό κατάστημα ποό πρω- 
τομπήκε, βρήκε δλα Ικεϊνα πού-ήθελε 
ν’ άγοράση, κ ι’ άρχισε νά τά  διάλέ- 
γη  κα ί νά αυμφωνάή τΙς τιμές τους.

"Αμα τέλειωσε τό ξεχώρισμά τους, 
ζήτησε λογαριασμό νά πληρώση.

Ό  έμπορος, ποό καθώς συμφωνού
σαν, έγραφε ένα -ένα  τάκονδόλια  
στό χαρτί, έτράβηξε γραμμή κ ι ' έ
βγαλε τό άθροισμα 90 ρεάλια.

(Ρεάλι καί ριάλι λεγόταν παλιό 
ισπανικό νόμισμα ισοδύναμο μέ τό 
τουρκικό γρόσι).

Ό  άγοραστής έβγαλε τή σακκοό- 
λα του, Ιμέτρησε τά λεπτά του καί, 
γυρίζοντας στόν έμπορο, είπε :

—  Δέν βαστώ πάνω μου περισσό
τερα άπό 60 ρεάλι*· άν θέλης περί-

μενε νά οοΟ δώσω τά  30  ρεάλια μέ
σα σέ μιά-δυό βδομάδες’, αν δέν τό 
θέλης, παίρνω μόνον 6 0  ρεαλιών 
πράμμα,

Ό  έμπορος πού ήταν άνθρωπος 
ευκολόπιστος καί ήθελε ν’ άποκτήση 
πελατεία, τοΰ άπάντησε :

— Πάρε δλα τά πράμματα ποό 
διάλεξες, μέτρησε μου τά 60 ρεάλια, 
καί πές μου πώς σέ λένε καί πού κάθε
σαι,νγ ιά  νά σέ χρεώσω μέ τά 30 
ρεάλια στό δεφτέρι μου.

—  Μέ λένε Μπάρμπα-Λιό, κάθου- 
μαι στό πάνω μέρος τοΰ χωριού μου, 
νάτο άντικρυνά μας. Καί . τοΰ έδειξε.

Πέρασαν πολλές βδομάδες μά ό 
Μπάρμπα-Λιδς ’δέν πήγε νά ξεπλη- 
ρώση τό χρέος του.

Ό  έμπορος βαρέθηκε νά τόν περι- 
μένη κ ι’ άποφάσισέ νά πάη νά τόν 
βρή στό χωριό. Μόλις Ιφθασε έκεί 
ρώτησε τόν πρώτον άνθρωπο πού 
βρήκε μπροστά του.

— Δέν μου λες δά πατριώτη : 
Κ ατέχεις τόν Μπάρμπα-Λιό ;

— Κατέχω τον καί Μπάρμπα τόν 
έχω  ! -τοΰ άπάντησε πρόθυμα.'

—  Μοΰ χρωστάει 30 ρεάλια καί 
νά*μέ πας σ’ αότόν νά μοΰ τά  δώση.

Ε κείνος, σάν άκουσε τί τοΰ ζήτη
σε μετάνιωσε γ ιά  τήν πληροφορία πού 
τοΰ έδωσε, καί γ ιά  νάποφύγη μπερ- 
δεψοδουλιά, τοΰ έβαλε τό δίλημμα. 
Μά ποιόν Μπάρμπα - Λ ιόγυρεύεις; 
τόν πάνω ή τόν κάτω ;

— Τόν πάνω, άπάντησε ό έμπο
ρος, πού θυμήθηκε πώς ό χρεοφ ει
λέτης του ε ίχε  π εί πώς καθόταν 
στό πάνω μέρος τοΰ χωριοΰ.

— Τόν πάνω ; "Αμ’ τόν πάνω, 
ούτε μπάρμπα τόν Ιχω  ούτε τόν.κα
τέχω!

Κ ι’ άμέσως τοΰ γύρισε τήν πλάτη.
Π α ν . δ η μ . ϊ ε φ .

Τ Ο  Κ Ο Ρ ΙΤΣ Ι ΜΕ Τ Ο  Μ Α Ν Δ Ο Λ ΙΝ Ο

Τρέχει τό τραϊνοάνάμεσα σέ δάσή 
Δέντρα,περνούν στά μάτια μας μέ βιάση 
Ν ά κι’ ό κάμπος, νά  και τ’ άχροθα-

[λάσσι ! . ,

Σέ μιά γωνιά, στόν καναπέν έκεΐνο 
Είναι γερμένο σάν κομμένο κρίνο 
Τό κοριτσάκι μέ τό μαντολίνο. . .

Κοιμαειχι... Μέσ’ στά μάτια σφαλισμένα 
Κρατάει τά μυστικά του τά θλιμμένα  
Πού δέν τά λέν τά χείλη τ’ Ανοιγμένα 1 .

"Ενα παιχνίδι, τό ξανθό κεφάλι 
Μιά έδιδ, μιά &κ6ί ο τοΰ ταξιδιού τήζσλη  
“Ομως, τό μαντολίνο στήν αγκάλη ! . .

Ξέρει πώς αν τό χάση πιά δέ θοχη  
Ψ ω μί, γιά τό μικρό του τ ’ άδερφάκι 
Μήτε φωτιά στό παγωμένο τζάκι. . .

Ά χ ,  πόσο τάχα νάχη περπατήσει 
Ποιους δρόμους καί πιά σπίτια έχει

[γυρίσει
Πόσο έχει παίξει, πόσο τραγουδήσει !..

Π ού τό μικρό tou σώμα δέν αντέχει 
Καί τώρα άλλες δυνάμεις πιά 8έν έχει 
Παρά στοΰ όνείρου τά φτερά νά  τρέχη.,.

Βλέπει, χλωμή τή μάννα του στό στρώμα 
Και πλά'ί της δυό. μικρά πού κλαΐν.ά-

[κόμα
Μ’ Ινα βαθύ παράποΐο στό στόμα...

Σπρώχνει τή πόρτα μπαίνει ,μέσ’ στό
,|σπήτι

"Ενα πουλί, ένα  άλμφρό σπουργίτι. . , 
Κι’ Ιλαμψε ευθύς τό φώς τοΰ. ’Απο

σπερίτη. . .

Νά μάννα, πάρ’ τά φάρμακα καί γιάνε 
Καί τά μικρά άδερφάκια που πεινάνε 
’Απόψε, μητεροΰλα ■ μου, θά φάνε 1 . .

Τρέχει τό τραίνο,τρέχει μεσ’ στή πλάση 
"Ολα, περνούν στά μάτια μας μέ βιάση 
Πάει κι’ ό κάμπος, πάει τ’ άκροθα-

[λάσσι. . .

Καί τό κορίτσι τό χλωμό σάν κρίνο 
Σέ μιά γωνιά στόν καναπέν εκείνο - 
Μέ τί στοργή κρατάει τό μαντολίνο ! ..

ΜΑΡΙΑ ΦΑΛΑΓΓΑ
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ΝΕΑ ΠΕΡΙΕΡΓΑ

Π Ο ΙΟ Σ  Θ Α  Π Α Ρ Ιί  Τ Ο  Ρ Ο Λ Ο  Ι ’

' Νά μ ιά  περίπτωση πού Θά Ιβαζε 
τόν ίδιο τό βασιλιά τό Σολομώντα 
σέ δύσκολη Θέση. Γ ιά  νά ίδοΰμε, 
έσεΐς μπορείτε νά βγάλετε τήν κρί- 

,ση σας ;
Σέ Ινα χωριό τής Ουγγαρίας ποό 

έχει τό μελωδικό όνομα Κίρσκουν- 
χαλ, έσφαξαν μιά άγελάδα. Τήν 
κακομοίρα, Θά πήτε, γ ιατί νά-τήν 
σφάξουν ; Αύτό είναι άλλο ζήτημα. 
Ε κ είνο  πού μάς ένδιαφέρει τώρα 
έμάς είναι 8τι στά σφαγεία, καθώς 
τήν καθάριζαν, βρήκαν μές στό στο
μ άχι της Ινα θαυμάσιο χρυσό ρολόι.

Ο ί έργάτες των σφαγείων έκριναν 
φυσικά πώς τό ρολόι ήταν δικό 
τους, καί ήταν Ιτοιμοι νά τό

πουλήσουν καί νά μοιραστούν τήν 
άξία του. Μ ά'πρίν προλάβουν νά τό 
κάνουν Ιφθασε ό χασάπης πού είχε 
άγοράσει τήν άγελάδα —  κάποιος 
φαίνεται θά τοΰ τά μαρτύρησε—καί 
ίδήλωσε πώ ς ή  άγελάδα ήταν δική 
του μαζί μέ 8,τ ι ε ίχε  μέσα στό στο
μάχι της. Καί τό ρολόι λοιπόν έ
πρεπε νά τό πάρη αύτδς.

Δέν ’’μποροΰμε ν’ άρνηθοΰμε πώς 
ό χασάπης είχε  κάποιο δίκιο. Μά 
πρίν προφτάση νά χαρή γ ιά  τό ρο
λόι καταφθάνει 6 κτηνεμπορος πού 
ε ίχε  πουλήσει τήν άγελάδα στό χα
σάπη.

Αύτδς λοιπόν έδήλωσε πώς είχε 
πουλήση τήν άγελάδα μόνο καί όχι 
καί τό χρυσό ρολόι .πού ε ίχε  στό 
στομάχι της. Τό ρολόι άνήκε σ’ αύ- 
τόν. "Αν ήταν νά πουλήση τήν άγε
λάδα μαζί μέ τό ρολόϊ, θά ζητούσε, 
φυσικά, πολύ μεγαλύτερη τιμή.

ΙΙολύ μπερδεύονται τά πράγματα.
’ Κ Γ  άκόμα δέν φτάσαμε στό τέλος' 

Γ ιατί πρίν συμβιβααθοΰν μαζί του;' 
οί τρεις άλλοι, καταπλέει ό χωριά- 
της πού είχε  πουλήσει τήν άγελάδα 
στόν κτηνέμπορο.

—  Δέν μοΰ λέτε σάς παρακαλώ, 
λέει, ποΰ τό βρήκε ή  άγελάδα τό 
ρολόι ποό κατάπιε καί βρέθηκε στό 
στομάχι της ; Στό λιβάδι δπου έβο
σκε. Τό λιβάδι είναι , δικό μου, ή 
άγελάδα ήταν δική μου, λοιπόν καί 
τό ρολόϊ είναι δικό μου.

Έ  δπόθεση τώρα είναι στά δικα
στήρια καί όλος δ κόσμος στήν Οδγ- 
γαρία περιμένει μέ άνυπομσνησία 
τήν άπόφαση καί καθένας λέει τή 
γνώμη του. Φαντασθήτε τώρα δν 
παρουσιασιή κ ι8 ό πρώτος κύριος 
τοΰ ρολογιού, αυτός ποό τό έχασε 
στό λιβάδι ! Μοΰ φαίνεται πως αύ- 
τός θάχη τά περισσότερα δικαιώμα
τα ά π ' όλους.

Τ Ο  Ρ Α Δ ΙΟ Φ Ω Ν Ο  Γ Ι Α  Σ Κ ΙΑ Χ Τ Ρ Ο

"Οτι τό ραδιόφωνο πολλές φορές 
είναι ένοχλητιχό καί ξεκουφαίνει 
όσους βρίσκονται γύρω, αύτό βέβαια 
θά τό έχετε προσέξη άπό τόν τρόπο 
ποό πιάνει' ή  γ ια γ ιά  ή δ θείος τό 
κεφάλι του δτι»Υ άνοίγετε πολύ τό 
μεγάφωνο γ ιά  νάκαύσετε τό τραγου
δάκι τής μόδας, Κανείς δμιρς δέν 
θά φανταζόταν πώς τό ραδιόφωνο 
θά μπορούσε νά χρησιμοποιηθή καί 
γ ιά  σκιάχτρο τών πουλιών.

Τά σκιάχτρο τά ξέρετε βέβαια. 
Τά βάζουν στούς δενδρόκηπους καί 
στά χωράφια γ ιά  νά τά παίρνουν 
τά πουλιά γ ι ’ άνθρώπους καί νά μή 
πλησιάζουν. Τ ά  πουλάκια δμως ε ί 
ναι πονηρά. Σ ιγά-σιγά όχι μόνον

παύουν νά φοβοΰνται τόν περίεργο 
άκούνητο αύτόν άνθρωπο, άλλά με
ρικά τόν συνειθίζουν τόσο πού στή
νουν άπάνω στό κεφάλι του τή φω
λιά τους ί Ο ί γεωργοί λοιπόν τής 
Καλιφορνίας ποό έχουν δενδρόκη
πους μέ φρούτα έξαιρετικά, σπάνιά 
καί άκριβά, σκέφτηκαν νά βροΰν 
ένα σκιάχτρο πραγματικά άποτελε- 
σματικό. Τ ί σοφίστηκαν -λοιπόν ; 
Κρέμασαν οέ κάθε άπό τά . κλαριά 
τσΰ δένδρου σέ κάθε κήπο άπό ένα

δυνατό μεγάφωνο.ποό τό συνέδεσαν 
μ 8 Ινα σύρμα μέ τό ραδιόφωνό τους 
πού τό Ιχουν άνοικτό άπό τό πρωί 
&ς τό βράδυ. Καί τά καϋμένα τά 
πουλάκια άκούγοντας τά  νέα τής ή- 
μέρας, ποό δέν τούς Ινδιαφέρουν 
διόλου, ή  τήν τζά ζ  ποό δέν τήν βρί
σκουν διόλου μελωδική,-παίρνουν τό 
πέταγμά τους κ ι’ ούτε τολμούν νά 
πλησιάσουν καθόλου ά π 8 Ικείνο τό 
μέρος.

’Αποτελεσματικώτατο λοιπόν τό 
νέο «σκιάχτρο». Ε κ τό ς  δν τά που
λιά τό συνειθίσουν κ ι8 αύτό καί μα
ζεύονται στούς δενδρόκηπους όχι 
μόνον γ ιά  νά φάν τά φ'ροΰτα άλλά 
καί γ ιά  νά παρακολουθοΰν συγχρό
νως τό πρόγραμμα τοΰ ραδιοφώνου.

Ε Ν Α  Ν Ε Ο  Δ Ε Ν Τ Ρ Ο

Τό δέντρο αύτό δέν τό άναφέρει 
ή  Φυτολογία κ ι’ ούτε θά τό βρήτε

σέ κανένα δάσος. Ε ίμαι δμως βέ
βαιος πώς "θ’ άρχίση νά φυτρώνη σέ 
πολλά σπίτια  καί μάλιστα στά σ π ί
τια  πού έχουν γάτες. Γ ιατί όνομά- 
ζεται «Τό δέντρο τών γάτων» καί 
άποτελείταί άπό Ινα κορμό ξύλινο 
καρφωμένον Ιπάγω σέ μ ιά  στερεά, 
βάση.

θ* άπορήσετε ; Σ έ τ ί  χρησιμεύει; 
Χρησιμεύει γ ιά  νά σώζη τίς  πολυ
θρόνες καί τ ίς  κουρτίνες τών σπι- 
τιών κ α ί γ ιά  ν’ άκονίζη τά νύχια 
της ή γά τα . Γ ια τί οί γάτες, καθώς 
ξέρετε, είναι άπαραίτητο ν’ άκο'νί- 
ζουν τ ά  νύχια τους καί μή έχοντας 
ποΰ άλλοΰ νά τό κάνουν, ξεθυμαί
νουν στά έπιπλα  τοΰ σπιτιοΰ καί 
τρώνε ύστερα ξύλο. Τώρα λοιπόν 
γιά. εύκολία τους τούς έκαναν αό- 
τδ τό δέντρο. Έ γ ώ  σήμερα κ ιό
λας θά παραγγείλω  ένα γ ιά  τήν 
Πίσσα.

Ο ANANIAS
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Τ Α  Ν Ε Α  Τ Ο Ύ  1941
“Ετος 6 3 ο ν .— Tb Δωδεπαοέλιδο κ ινδυνεύει fié xbv πόλεμο, Αλλά έλπ ίζονμε và αω&ή.— Ή  Snza- 

κ τ η ϋ λ η  τοϋ 1 9 4 1 .— «Δαύΐδ Κρώφορδ»· — «01 κηδεμόνες τής Ντουντοϋς».— Πολλά νέα τής Κ νρά  - 
Μάρ&ας y»d τά μικρά πα ιδ ιά .— Τά «Περίεργα Α π’ δλο xbv κόσμο* xa l τά » θ έλετεν ά  μάθετε π ώ ς. .;»  
τοϋ Ά να νία . — Ή  άλλη ΰλη . — 01 προΊΑεσμίες γιά  τήν άνανία>αη τής συνδρομής.— Τόμοι «Διαπλιίσεεος» 
μέ ίκπ τω ση  &ς Αμοιβή.— Tb 2εαπά·δ·ωμα.

A
Κ ΡΙΒΩ Σ σήμερα, πού κάθησα νά σάς γράψω τά 
νέα τού 1941, ή  ’Ιταλία μάς έκήρυξε τάν πό
λεμο. 01 νέοι θά κάμουν τά χρέος τους στήν Πα
τρίδα, πολεμώντας γενναία «δπέρ βωμών καί 

Ιστιών». ’Αλλά κ ι’ οί ήλικιωμένοι^θά κάμουν τά χρέος 
τους— δλοι έχουν χρέη σέ μ ιά  τέτοια περίσταση.— κι’ 
Ιγώ  θά κάμω τά δικό μου.
Καί τά δικό μου χρέος 
είναι νά διατηρήσω μέ κ ά 
θε προσπάθεια, μέ κάθε θυ
σία, τό περιοδικά αύτό πού 
θά διδάσκη, θά τέρπη, θά 
φωτίζη, θάνακουφίζη καί 
θά πάρηγορή τά παιδιά.
Πάντα είναι Ιθνική άνάγχη 
Ινα καλό κι* άγαπητό πε
ριοδικά γ ιά  τή νεολαία.·

- άλλά πόσο περισσότερο στόν 
καιρά ένάς πολέμου, πού καί 
τά σχολεία μπορεί νάναι 
κλειστά... Ώ ρισμένα π ρ ά γ 
ματα δέν μπορώ βέβαια νά 
δποσχεθώ—δνθά διατηρήσω 
π .χ .  τά μηνιαίο δωδεκασέ- 
λιδο ή Αν δέν θαύξήσω καί 
πάλι τή  συνδρομή —  γ ια τ ί 
αύτά τά κανονίζουν οί π ε 
ριστάσεις, πού έγιναν τόσο 
δύσκολες σήμερα.. Μπορώ 
δμως νά ύποσχεθώ πώ*? ·δά 
χάμω  τά πάνια, ώστε VI) έκ 
δοσή μου νά έξακολουθήση 
8πω ς ώς τώρα, μέ τήν ίδια 
συνδρομή καί μέ τά μ ηνι
αίο δωδεκασέλιδσ- ”Ω, ναί,
ίλ π ίζω  στά θ εό , μά καί σέ σάς' πού θά μέ βοηθήσετε 
στή μεγάλη μου αύτή προσπάθεια, νά σωθή καί τό Δω- 
δεκασέλιδο πού κινδυνεύει.. .

"Οσο γ ιά  τήν δλη τοΟ 1941, τήν έχω μελετήσει 
κι* ¿τοιμάσει άπά καιρέ. Ε ίναι πραγματικώς λχτάχτη. 
Κ αί μπορώ νά σάς άναγγείλω σήμερα τά κυριώτερα.

Τρεις μήνες, ά ν δ χ ι καί παραπάνω, ξεφύλλιζα κα
ταλόγους, πήγαινα σέ βιβλιοπωλεία, διάβαζα βιβλία καί 
περιοδικά, ξέθαβα παλιούς μου τόμους γ ιά  νά βρώ τά 
καλύτερα, τά τερπνότερα, τά  πιά  ένδιαφέροντα καί τά 
π ιά  καλογραμμένα μυθιστορήματα, γ ιά  νά σάς προσ
φέρω γ ιά  τά 1941.

*Δλλ* δμολογώ πώ ς άνταμείφθηκα γ ιά  τούς κό
πους μου. Γ ια τί καί τά  δυά μυθιστορήματα που θά δη 
μοσιεύσω τάν έρχόμενο χρόνο θ’ άφήσουν έποχή. Ε ν 
τελώς διαφορετικά άπά «ύτά πού δημοσίευσα φέτος, 
άπά τήν πολυαγάπητη «Μικρή Πριγκήπισαα» κ ι’ άπά 
τάν τόσο πρωτότυπο «Γιάννη Καστέρα» θά σάς κατα
κτήσουν δμως δλους κ ι’ δλες καί θά κρατήσουν ζωηρό

Ε ΙΚ Ο Ν Α  Α Π Ο  Τ Ο  Μ Υ Θ ΙΣ ΤΟ Ρ Η Μ Α  
Ο Ι Κ Η Δ Ε Μ Ο Ν Ε Σ  Τ Η Σ  Ν Τ Ο Υ Ν Τ Ο Υ Σ

τατο τάν ένδιαφέρον σας άπά τήν άρχή ώς τά τέλος.
Τά πρώτο είναι άπά τά πιά περιπετειώδη καί συ

ναρπαστικά μυθιστορήματα πού Ιχουν δημοσιευθή στήν 
«Διάπλασι» γραμμένο άπά τάν “Αγγλο συγγραφέα 
J o h n  B u c h a n  καί εικονογραφημένο άριστουργηματικά 
άπά τάν γνωστά καλλιτέχνη G eo rg es  Vallée.· Ό  τ ί

τλος του είναι :

" Α Α Υ Ι Α  Κ Ρ Ω Φ Ο Ρ Δ , ,
κ ι’ έχει γ ιά  ήρωα ένα νεα
ρά Σκώτο, τάν Δαυίδ Κρώ- 
φορδ, πού πηγαίνει στή Νό
τιο ·’Αφρική γ ιά  νά έργα- 
αθή σ’ ένα. έμπορικά κατά
στημα πού βρίσκεται σ’ ένα 
μικρό κι* άπόμερο χωριό. 
Ή  τύχη δμως, άλλά καί ή 
περιέργειά του, τάν κάνει : 
ν’ άνακαλόψη πώς τά χω 
ριά αύτά είναι τό κέντρον 
μιάς μεγάλης μυστικής όρ· 
γάνωσης πού Ιχε ι σκοπά 
νά έπαναστατήση δλες τ ις  
φυλές τής ’Αφρικής καί νά 
φέρή βασιλιά καί αύτοκρά- 
τορά τους ένα μαύρο μέ έ- 
ξαιρετική προσωπικότητα,' 
πού ισχυριζόταν πώς ήταν 
άπόγονος τής βασίλισσας 
τού Σαββά. Πώς ό νεαρός 
•Δαυίδ κατορθώνει νά είσ- 
χωρήση ώς τά ίερά άντρο 
τών έπαναστατών, ν* άνα- 
καλύψη τούς θησαυρούς 
τους, νά μάθη όλα τους τά 

μυστικά; νά είδοποιήση τις άρχές, πώς πέφτει ατά χ έ 
ρια τους, τ ί μαρτύρια τραβάει Ά λ λ ’ άν στά τέλος σώζε
τα ι καί πετυχαίνή νά ματαίωση τήν έπανάσταση, αύτά 
π ιά  θά τά παρακολουθήσετε μέ δλο κα ί μεγαλύτερο Ιν· 
διαφέρον, κατά τό διάστημα τού χρόνου πού άρχίζει 
άπά tJ¡v 1 Δεκεμβρίου, γ ια τ ί τόσο (3ά κρατήση κ ι’ 6 
«Δ Α Υ ΙΔ  Κ ΡΩ Φ Ο ΡΔ ». Τά μόνο πού σάς λέω είναι 
πώ ς ή  βάση άπά τά μυθιστόρημα αύτά είναι ιστορική,, 
καί πώς διαβάζοντάς το δέν θά. διασκεδάσετε μονάχα, 
άλλά θά μάθετε πολλά, καί σπουδαιότατα πράγματα γ ιά  
τήν ήπειρο αύτή πού καί σήμερα συγκεντρώνει τά π α γ 
κόσμιο ένδιαφέρον.

Σ έ Ιντελώς διαφορετικά περιβάλλον διαδραματίζε
τα ι τά συγκινητικό, λεπτογραμμένο. άλλά καί τόσο 
δραματικά καί διαοκεδαστικό συγχρόνως μυθιστόρημα 
τής Ja q u e lin e  D uché

‘ 01 Κ Η Δ Ε Μ Ο Ν Ε Σ  Τ Η Σ  Ν Τ Ο Υ Ν Τ Ο Υ Σ 5
πλουσιώτατα κ ι’ αύτά οίκονογραφημένο άπά τήν ίδ ια
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τή  συγγραφέα πού είναι καί γνωστή.ζωγράφος. Τά μ υ
θιστόρημα αύτό, πού. άγόρια καί κορίτσια θά τά διαβά
σουν μέ τήν ίδ ια  εύχαρίστηαη, έχει πολλούς ήρωες καί 
ήρωίδες,. “Ηρωές τους είναι τέσσερα πανύψηλα άδέλφια, 
σωστοί γίγαντες, άλλά μέ καρδιά άνάλογη μέ τά άνά- 
στημά τους, πού ζόύν σ" ένα πλούσιο άρχοντικά πύργο’ 
τοαΐ ήρώ'ίδες δυο κοριτσάκια, ή Δομνίκα καί ή Δόζια, 
πού ή τυχαία σύμπτωση νά μοιάζουν τά άρχικά τους 
Δ, κάνει ώστε ν’ άνακατωθούν καί .οί τύχες τους. Τί 
άκριβώς τούς συμβαίνει, δέν σάς τό λέω, γ ιατί δέν θέλω 
νά σάς χαλάσω τά ένδιαφέρον. Φθάνει μονάχα νά σάς 
πώ δτι τά  τέσσερα άδέλφια γίνονται κηδεμόνες τής μ ι
κρούλας Δόζιας πού τήν φωνάζουν χαϊδευτικά Ντουντού, 
καί πού κατορθώνει νά τούς κατακτήση καί τούς τέσ- 
σερις μέ τήν γλύκα της, τήν άφέλειά της καί τή  χάρη 
της. Καί τό άλλο κοριτσάκι τί γίνεται ; Κ ι’ «ύτό δέν 
μπορώ νά σάς τό πώ, θ ά  τά διαβάσετε μόνοι σας, κ ι’ 
όταν τό μυθιστόρημα τελεί
ωση, θ’ άναγνωρίσετε πώς 
είναι ένα άπά τά'' πιό ώ- · 
ραΐα πού έχω ποτέ δημο
σίευση.

Τούς «Κ Η Δ Ε Μ Ο Ν Ε Σ  
Τ Η Σ  Ν Τ Ο Υ Ν Τ Ο Υ Σ », 
πού θά κρατήσουν μόνο μιά 
έξαμηνία, θά διαδεχθή άλ
λο μυθιστόρημα, πού δέν 
σάς τό λέω άκόμη. "Ισως... 
ίσως νά είναι καί πρωτό
τυπο Ιλληνίκό. ’Αλλά γ ι ’ 
αύτό κρατήστε τήν δρεξή 
σας.

Μά τά «Νέα» μου δέν 
■τελειώνουν ώς έδώ.’Ή  μάλ
λον;. τελειώνουν τά. δικά 
μου καί άρχίζουν του Ά ν α 
νία. Γ ιατί ό γραμματικός 
καί ψυχογιός μου, τώρα 
πού ίγκατέλειψε όριστικά 
π ιά  τ ή ν  τεμπελιά, γίνεται 
κάθε χρόνο καί π ιό  δρα
στήριος κα ίπ ιό  έφευρετικός.
"Οπως .αδτό τό ετος, έτσι 
καί τό 1941 θά Ιξακολου- 
θήση νά σάς γράφη τά σπαρ 
ταριστά «Ν Ε Α  Κ Α Ι Π Ε 
Ρ ΙΕ Ρ Γ Α  Α Π Ό Λ Ο Τ Ο Ν  
Κ Ο ΣΜ Ο * πού τόσο σάς 
άρέσουν. Τ ί σάς έτοιμάζει 
δμως γ ιά  νά διαδεχθή τις 
μοναδικές καί άφθαστες 
«Ιστορίες γ ιά  γέλια  καί γ ιά  κλάμματα» ; 'Ο  κατερ
γάρης δέν ήθελε νά μοΰ τό φανέρωση, άλλά τά άναχά- 
λυψα. Τά καινούργιο μηνιαίο άρθρο τοϋ Ά να νία  θά 
τιτλοφορείται :

“ ΘΕΛΕΤΕ ΝΑ ΜΑΘΕΤΕ Π Ω Σ . . ; ”
καί θά είναι όχ ι μονάχα διασκεδαστικο άλλά μαζί κι° 
έγκυκλοπαιδϊκό. θ ά  σάς βάζη μέσα στά μυστικά τών 
συγχρόνων έφευρέσεων, τής σημερινής Ιπιστήμης, άλλά 
συγχρόνως., θά σάς έξηγή τόσα πράγματα τής καθημε
ρινής μάς ζωής, πού τά  έχουμε τόσο συνηθίσει, ώστε νά 
μή σκεπτόμαστε πόσα στάδια περνούν ώσπου νά φτά
σουν ώς τά χέρια μας. θ ά  σάς τριγυρίζη καί στά ζωϊ- 
κό, στά φυτικό, στά. όρυκτό βασίλειο. Κ ι’ αύτά 8λα όχι

μέ ξερά καί σχολαστικά τρόπο, άλλά μέ τά γνωστό σας 
διασκεδαστικό ΰφος τού Ά νανία , πού δέν θά παραλείπη 
νά βάζη καί κανένα... άλογοπαίγ,νιο, δποτε χρειάζεται.

Κ ι’ ή «Κ Υ ΡΙΑ Κ Η »; θά ρωτήσετε. Κ ι’ αύτή 
θά γ ίνη  στά. διάστημα τού 1941— ή 45η— καί θά προ- 
κηρυχθή ή 46η. Ά λλ ά  κ ι’ οί « Α Θ Η Ν Α Τ Κ Ε Σ  
Ε Π ΙΣ Τ Ο Λ Ε Σ »  τοϋ Φαίδωνός θά .έξακολουθήσουν ίν  
θέλη έ θεό ς, κ ι’ οί τακτικοί κΓ  έκτακτοι Δ ΙΑ Γ Ω Ν Ι
Σ Μ Ο Ι, κ ι’ ή Σ Ε Λ ΙΔ Α  Σ Υ Ν Ε Ρ Γ Α Σ ΙΑ Σ , καί 5λα. 
Περιττά τώρα νά σάς.πώ , πώς x t’ ή  άκούρστη Κυρά- 
Μάρθα έχει έτοιμάσει πολλά Α Ν Α Γ Ν Ω Σ Μ Α Τ Α  γ ι ά ' 
τάγαπημένα της Λίικρά παιδιά , πού τά ένα θά διαδέ
χετα ι τά άλλο. θ ά  σάς έλεγα μάλιστα κ«1 τάν τίτλο 
τού πρώτου, άλλά ώς σήμερα δέν τάν έχει βρεϊ. , .

Λοιπόν, Οστερ’ άπά μέν,α, ή  καλύτερα μαζί μέ 
μένα, θά κάμετε τά χρέος σας καί σείς. Καί τά πρώτο 
είναι ν ' Ανανεώσετε εγκαίρως τή συνδρομή σας,

πού βπως γνωρίζετε είναι 
ό μόνος μου πόρος. Ε κ είνο ι 
πού θ’ άνανεώσουν Εγκαί
ρως γ ιά  τά 1941 θά έχουν 
κ ι’δνα μεγάλο πλεονέκτημα:

ΤΟ ΠΡΟΝΟΜΙΟ 
ΤΩΝ ΤΟΜΩΝ

“Οσοι φνανεώσουν τή 
συνδρομή τους &ς τή ν  3 1  
Δεκεμβρίου 1 9 4 0  θά 
μποοούν ν’ άγοράσουν δύο 
τόμους μου  τής Β ' Περιό- 

. δου μέ ό ρ α χμ ές 7 0  μόνο 
τάν καθένα άντί 1 1 0  πού 
πουλιέται (τών έπαρχιών 
θά προσθέσουν 5 δρχ. γ ιά  
τά ταχυδρομικά καί τοϋ 
έξωτερικού δρχ. 40). Καί 
δσοι θ’ άνανεώσουν ώς τΙς 
3 1  ’Ιανουάριου 1 9 4 1 ,  
θά Ιχουν τά προνόμιο ν’ ά- 
γοράσουν iv a  τόμο μου  
μέ τήν ίδ ια  έκπτωση. Τά 
προνόμιο αύτά γ ιά  δλους 
τούς δικαιούχους θά ίσχύη 
δ ς  τό τέλος Μ αρτίου. “Ο
σοι άπά έκείνους πού θ’ 
άνανεώσουν Ιγκαίρω ς τή 
συνδρομή τους άφήσουν νά 
περάση ή προθεσμία "αύτή 
χωρίς νά κάνουν χρήση, 
δέν θάχουν π ιά  τό δικαίω
μα ν’ άγοράσουν τόμο μέ 

έκπτωση. Κ ι’ έπειδή κ ι’ οί τόμοι τής Β 'Π εριόδου  
άρχισαν νά έξαντλοϋνται, καλό είναι στήν παραγγε
λ ία  σας νά σημειώνετε δύο Ιτών τόμους, ώστε άν είναι 
έξηντλημένος Ó ένας νά 'σάς στέλνω χωρίς χρονοτριβή 
τάν άλλο.

Τά μυθιστορήματα πού περιέχει κάθε μου τόμος δη- 
μοσιεύθηκαν στά θο φυλλάδιο αύτοϋ τοϋ Τόμου καί θά 
δημοσιευθοϋν πάλι στδ δωδεκασέλιδο -τοϋ Ίανουαρίου.

Τά δεύτερο χρέος σας, Ιξ  ίσου σπουδαίο, είναι

ΤΟ  ΞΕΣΠΑΘΩΜΑ
Ά ν  καθένας άπά σάς ένέγραφε έστω κ ι' iv a  νέο 

' συνδρομητή, ούτε τόσες οικονομικές δυσκολίες θ’ άντι- 
μετώπιζα καί σ’ αύτή άκόμα τή δύσκολη περίσταση,
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*«l τακτικώτερα δωδεκασέλιδα θά μπορούσα νά σας 
προσφέρω. Ή  προκήρυξη τοΟ νέου Διαγωνισμοί] Ξβσπα 
θώματος θά δημοσιευθ^ στό έρχόμενο, μά δέν είναι ά· 
νάγκή νά περιμένετε ως τότε. Ά ρχίσ τε  άπο σήμερα νά 
ξεσπαθώνετε γ ιά  τήν άγαπητή σας Διάπλκσι κα( Ιχετε

υπ* δψι σας δτι καί κάθε νέος συνδρομητής πού Ιγγρά- 
φετε 8>ς τίς 31 Δεκεμβρίου ή  τίς 31 Ίανουαρίου Ιχ έ ι 
τό ίδιο  προνόμιο μέ τούς παλιούς πού Ανανεώνουν. 
Αύτό θά σάς βοηθήση πολύ σχδ ξεσπάθωμά σας. Τίποχ’ 
άλλο. - Η  ΔΙΑΠΛΑΣΙΣ

Γ Ν Ω Ρ Ι Ζ Ε Τ Ε  T Ü  Μ Π Ο Μ Π Η ;  ( » )
Δέν χόν γνω ρίζετε; Έ μ  τότε χά 

νετε. Γ ιατί ό Μπόμπης είναι ένας· 
σκύλος διάσημος σέ δλη τή  Νέα 
‘Γόρκη.

θ ά  μοΟ πήτε : ποΟ νά τόν γνωρί
ζουμε τόν Μπόμπη, τή  στιγμή πού 
αύτός είναι στήν ’Αμερική κΓ έμεΐς 
είμαστε έδώ. "Εχετε δίκηο. Γ ι’ αύτό 
θά σάς τόν γνωρίσω έγώ.

Ό  Μπόμπης λοιπόν, δπως είπα
με, είναι τώρα διάσημος. Μά πρίν 
άπδ λίγα  χρόνια ήταν Ινα τρισάθλιο 
καί Αξιοδάκρυτο κουταβάχι πού κά
ποιος κακός άνθρωπος τό είχε χω 
ρίσει άσπλαχνα. Από τή  μαννοΰλα 
του καί τό είχε πετάξει στό δρόμο. 
Ή τα ν χειμώνας, έβρεχε καί τό καϋ- 
μένο τό σκυλάκι ΘΑ ψοφούσε Από τό 
κρύο κ ι’ Απ’ τήν πείνα. Μά ύπάρ 
χουν πονετικές ψυχές καί γ ιά  τΑ 
έρημα σκυλάκια.

ΐή ν  ώρα πού ό Μ πόμπης κλεού· 
ριζε Απελπισμένα στή γωνίτσα πού 
είχε  ζαρώσει, ετυχε νά περάση Από 
κεί ένα κοριτσάκι φτωχό καί δρφα- 
νό, πού τό λέγαν "Αννα καί πού 
δούλευε σ’ ενα μικρό ξενοδοχείο φα
γητού. Ε ίδε τό δυστυχισμένο σκυλά
κι, πού έτρεμε Από τό κρύο, τό λυ
πήθηκε καί τό πήρε μαζύ της.

'3  διευθύντρια τού· ξενοδοχείου 
ήταν πολύ-καλόκαρδη γυναίκα. Μό
λις είδε τό σκυλάκι τό λυπήθηκε 
κΓ αύτή κΓ  έδωσε στή)ν "Αννα τήν 
Αδεια νά τό κράτηση. «Βάλ5 το έκεϊ 
σέ μιΑ γω νιά, τής ε ίπ ε , καί πρόσε
χε  μονάχα νά μή μού μ π ή  στή σάλα, 
δπου τρώνε οί πελάτες*.

Φαντάξεσθε πειά  τ ί  χρυσή ζωή 
άρχισε Από κείνη τήν ήμέρα γ ιά  τό 
φτωχό πεταμένο σκυλάκι. "Ετρωγε 
δσο ήθελε— καί παραπάνω Ακόμη— 
κοιμόταν σ’ Ινα ώραίο, ζεστό μέρος, 
περνούσε τήν ήμέρα του μέσα στήν 
εόρύχωρη κουζίνα πού μοσχοβολού
σε Από τόσες όρεκτικές μυρουδιές. 
"Ολοι τόν Αγαπούσαν καί δλοι τόν 
Ικαναν γούστο γ ιατί στ* Αλήθεια 
ήταν πολύ άστεΐο κΓ  έξυπνο σκυ
λάκι. Τόν έβγαλαν κα ί Μπόμπη κΓ 
ήταν τό χαϊδεμένο π α ιδ ί τού ξενοδο
χείου, Αρχίζοντας Από τή χοντρή 
μαγείρισσα· καί τελειώνοντας στό 
μικρό παραμάγειρα.

Μά ό Μ πόμπης, παρ’ δλη αύτή

(*) 'Ομιλία άπ4 τό Ραδιόφωνο. ·

τήν καλοπέραση, δέν μπορούσε νά 
κόψη Ινα φοβερό έλάττωμα πού ε ίχε  : 
— Βλέπετε, δέν έχουν μόνον τά π α ι
διά έλαττώματα, έχουν καί τά σκυ
λιά. —  ΚΓ ό Μπόμπης μας ήταν λι- 
γούδης! θ ’ Απορήσετε ,Ό  Μπόμπης, 
πού ζούσε μέσα σέ ξενοδοχείο φα
γητού, πού έτρωγε δλα τά κόκχαλα 
καί δλα τ’ Αποφάγια, πού κόντευε 
νά σκάση Από τό πολύ φαί, γύρευε 
νά φάη καί Αλλο Ακόμη ;.

"Αχ, δπως πολλά παιδιά  πού γνω
ρίζω, δ Μπόμπης δέν ήταν λιγούδης 
γ ιά  φαί, ήταν λιγούδης γ ιά  γλυκά. 
Καί τά γλυκά δέν έχουν δυστυχώς 
ούτε κόκκαλα, ούτε πέτσες γ ιά  νά . 
μ ίνη στό πιάτο κάτι γ ιά  Ινα λα ί
μαργο σκυλάκι πού τά λιγουρεύεται.

Έ τ σ ι λοιπόν μιά μέρα ή μαγεί
ρισσα παρετήρησε,'· πώς τά γλυκά 
πού Ιτοίμαζε γ ιά  τούς πελάτες τού 
ξενοδοχείου έξηφανίζονταν άπδ τή 
μιά στιγμή στήν Αλλη χω ρίς κανείς 
νά ξέρη πώς. Οί ύπόψίες της έπε
σαν στό μικρό παραμάγειρα, πού 
κΓ  αύτός ήταν Χιγουδάκης. Κάθε 
φορά πού ή μαγείρισσα θά έτοίμαζε 
κρέμα ή ριζόγαλο καθάριζε συστη
ματικά τήν κατσαρόλα πρίν τήν 
πλύνη ! Μά ό παραμάγειρας έκαμε 
δρκο πώς δέν ήταν αύτός. "Αλλο ε ί
ναι νά γλυφής τό τσουκάλι, κΓ άλλο 
νά κλέβης τά γλυκά.

Καί γ ιά  ν’ άποδείξη πώς ήταν 
άθώος Αποφάσισε νά παραφυλάξη 
καί ν° άνακαλύψή τόν κλέφτη. Καί 
ποιόν είδε νομίζετε ; Τόν φίλο μας 
τόν Μπόμπη, πού, Ανέβασμένος σ’ 
Ινα σκαμνί, άρπαξε μέ μεγάλη τέ
χνη τίς τροΰφφες καί τά Ικλαίρ καί 
τά κατεβρόχθιζε.

Δέν είναι βέβαια άνάγκη νά σας 
πώ δτι ó Μπόμπης, δταν Ανακαλύ
φθηκαν τά κατορθώματά του, έφαγε 
τόσο ξύλο, πού θά μπορούσε νά βάλη 
καί στήν τσέπη του, Ay ε ίχε  βέβαια 
τσέπη. Ή  μαγείρισσα μάλιστα φο
βέρισε πώς θά τόν διώξη μά ή  "Αννα 
τής έκανε τόσα παρακάλια κΓ έχυσε 
τόσα δάκρυα, πού στό τέλος τόν λυ
πήθηκε κΓ είπε μόνο πώς δέν Ιν· 
νοούσε νά ξαναιδή τό Μπόμπη στήν 
κουζίνα.

"Ενα μεσημέρι, πού τό ξενοδοχείο 
Ιτυχε νά έχη πολύν κόσμο, τά γλυκά' 
σώθηκαν πολύ γρήγορα. Έ στειλαν 
λοιπόν τήν "Αννα στό άντικρυνό Ζα
χαροπλαστείο νά πάρη μερικά. Ό  
Μ πόμπης τήν ήκολούθησε. Ή τα ν  ή

πρώτη φορά πού έμπαινε σ’ αύτό 1° 
μαγαζί κΓ έμεινε έκθαμβος. Καλέ, 
Ιδώ παντού γεμάτο γλυκά ! Καλέ, 
έδώ ήταν καλύτερα άπδ τό ξενοδο
χε ίο ! Καλέ, έδώ ήταν σωστός πα 
ράδεισος !

’Από κείνη τήν ήμέρα πήρε τή 
συνήθεια καί κάθε Απόγευμα τδακα- 
ζε γ ιά  λ ίγη  ώρα ά π ’ τό ξενοδοχείο 
καί πήγαινε καί στεκόταν ά π ’ έξω 
άπό τό Ζαχαροπλαστείο καί θαύμα
ζε τά ώραία καί όρεκτικά πράγματα 
πού στόλιζαν τίς βιτρίνες του. Δύο 
τρεις φορές μάλιστα έπεχείρησε νά 
μπη καί μέσα, μά τόν έδιωξαν τόν- 
κακομοίρη, καί μάλιστα μ έτδ  σκου
πόξυλο!

Νομίζετε πώς Απελπιζόταν ό 
Μπόμπης ; Κάθε Αλλο. Ξανάπαιρνε 
πάλι τή θέσι του έξω άπ’ τό ζαχα- 
ροπκαστειο κΓ έβλεπε τούς πελάτες 
πού έμπαιναν καί έβγαιναν, πλήρω
ναν στό Ταμείο. κΓ έτρωγαν Από 
αυτά τά ώραία γλυκά,

Μιά μέρα πού είχε  μείνει περισ
σότερη ώρα, παρετήρησε μέ μεγαλύ
τερη προσοχή τήν κίνηση τού ζαχα
ροπλαστείου καί ξαφνικά, δπως ό 
Αρχαίος ’Αρχιμήδης φώναξε : «Εύ
ρηκα ! Ε ϋρήκα!», έτσι κΓ αύτός 
έβαλε κάτι χαρούμενα γαυγίσματα 
κΓ έφυγε γοργός σάν Αστραπή. Τ ώ 
ρα, καλέ, κατάλαβε γ ια τ ί δέν ήθε
λαν νά δώσουν τίποτε σ’ αύτόν!

Ή  ξενοδόχα, πού βρισκόταν στό τα 
μείο καί μετρούσε τ ίς  εισπράξεις 
τής ήμέρας, βλέπει μονομιάς ν’ ά 
νοιγα ή πόρτα, νά μπαίνη μέσα δ 
Μπόμπης σΑν σίφουνας, νά πηδάη 
έπάνω στό γραφείο, ν’ Αρπάζη Ινα 
νόμισμα καί νά ξεφεύγη μ ϊ τήν 
ίδ ια  γρηγοράδα. Φυσικά Ιτρεξε άπό 
πίσω του γ ιά  νά τού τό ξαναπάρη, 
μά πρίν πρσφθάση, δ κύριος Μπδ- 
μπης είχε περάσει κιόλας τό δρόμο 
καί ε ίχε  μπή μέσα στό Ζαχαρο
πλαστείο.

’Ά , τώρα δέν φοβόταν οδτε σκου
πόξυλο, ούτε τίποτε. Ή τα ν  κΓ  αύ- 
τός Ινας πελάτης σάν τούς Αλλους. 
Έ πήδησε Ιπάνω σέ μ ιά  καρέκλα 
κοντά στό ταμείο, Αφησε νά πέση 
τό νόμισμα πού κρατούσε στό στόμα 
του, καί κουνώντας τήν ούρά του 
πήγε στό τραπέζι πού βρίσκονταν 
Αραδιασμένα τά γλυκά, διάλεξε Ινα 
παστιτσάκι καί τό έφαγε μέ δλη του 
τήν ήσυχία. Δέν τό ε ίχε  πληρώσει ;

Φυσικά δ Μπόμπης Αξιζε νά φάη
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τώρα Ινα δεύτερο ξύλο, μεγαλύτερο 
άπό τό πρώτο. Μά σέ ποιόν έκανε 
καρδιά νά δείρη ένα τόσο έξυπνο 
ζωάκι ;

«Αύτό τό σκυλί είναι έξυπνο σάν 
άνθρωπος, είπε ή. διευθύντρια τού 
ξενοδοχείου. Έ γ ώ  θά τού δώσω κΓ 
Αλλα χρήματα γ ιά  νά ίδοϋμε τί θά 
κ ά νη .»

Τ ί θά κάνη ΓΟ ,τι έκανε καί πρίν. 
Τώρα πειά  ό Μπόμπης είχε· μάθει

τόν τρόπο. Δ ίχως νά χάση καιρό I- 
τρεξε πάλι στό Ζαχαροπλαστείο,πλή
ρωσε μέ τά χρήματα πού τού είχαν 
δώσει κΓ έφαγε Αλλο Ινα παστι- 
τσάκι.

’Από κείνη τήν ήμέρα ό Μπόμπης 
έγινε διάσημος. Σ ’ δλη τήν γειτονιά 
μαθεύτηκε ή έξυπνάδα του καί δλοι 
οί πελάτες τού ξενοδοχείου τδβρι- 
.σκαν γιά. παιγνίδι νά δίνουν στό 
σκύλο χρήματα γ ιά  νά πηγαίνη  νά

ψωνίζη τό γλυκό του.Καταλαβαίνετε 
βέβαια πώς ·ή φήμη τού Μπόμπη έ
γινε α ιτία  ν’ αύξηση ή πελατεία τού 
ξενοδοχείου άπό τή μιά μεριά καί 
τού ζαχαροπλαστείου άπό τήν Αλλη 
κα ί σήμερα κάνουν καί τά .δύο χρυ
σές δουλειές.,

Γνωρίζετε έσεΐς κανέναν Αλλον 
ακύλον τόσο έξυπνο ; Έ γ ώ  όμολογώ 
πώς δέν γνωρίζω !

ΓΒΟΡΠΑ ΤΑΡΣΟΥΑΜ

ΣΕΛΙΣ Σ Υ Ν Ε Ρ Γ Α Σ ΙΑ Σ  Σ Υ Ν Δ Ρ Ο Μ Η Τ Ω Ν
• Ε Ι Κ Ο Ν Α

. . .Καί πλάκωσ’ ή νυχτιά. Σάν νά δι·
Ισιάζει

’Αργά μέ φρίκη τό φεγγάρι βγαίνει. 
'Από μακρυά δ άνεμος ούρλιάζει 
ΚΓ Ανάκατοι κοιμούνται ο! σκοτωμένοι..

Σπαθιά, κοντάρια, όπλα τσακισμένα, 
Ά μορ φ οι όγκοι ασάλευτοι φαντάζουν, 
Καί τά σκοτάδια σιωπηλά σκεπάζουν 
Ά λ ο γ α  στά κανόνια χτυπημένα. .

Θεριό, ένας καβαλλάρης. σωριασμένος 
Πού άπ’ τά ακουτιά του αίματα στα-

[λάζουν,
Σφιχτά είν’ άπό τ’ όπλο του πιασμένος

Ιϊιό  μαύρα άπό τή νύχτα έ κ ε ϊ  σιμά του 
Τ’Ά λόγου του οϊ τρίχες άνεμίζουν.
Ή  χαίτη του ή πυκνή καί ή ουρά του 
Φαντάσματα πετούμενα 'θυμίζουν.

Συντρίμια είναι ριγμένα πέρα όϊς πέρα 
Καί τ ’ άλογο εκεί πού περιμένει 
’Ανήσυχο μυρίζει τόν άγέρα.

Καί μονο, στή λαγγιά σά βραχνιασμένη  
Κάποιου κοράκου ή κριογμη άψηλώνει, 
ΚΓ ύστερα πάλι νέκρα—ή νέκρα μόνη.

Ταυρομάχο;[λ]
««■

ΤΗΣ ΑΠΟΓΡΑΦΗΣ

Στή ράχη μου επεσε νά. συμπληρώ
σω μερικά δελτία του σπιτιού μας, Ρω
τώ τήν ίπηρετριούλα μας :

— Πότε γεννήθηκεςj
— ΙΙοΰ νά  θυμάμαι, μού λέει.
— Καλά, τής ξαναλέω, δέν Ακόυσες 

άπό τόν. πατέρα σου, τή μητέρα σου, 
πότε γεννήθηκες ;

-—’Ακόυσα, πώς τήν ίδια μέρα γέν
νησε κΓ ή γουρούνα μας έννιά γουρου
νόπουλα κι1 έτσι παρηγορήθηκαν πού 
ή μάνα μου γέννησε θηλυκό.

— Τότε, πότε -γέννησε ή γουρούνα 
σας τά εννιά γουρουνόπουλά ;

— Δέν στδπα ; Τήν ήμέρα πού γεν·' 
νήθηκα έγώ !

— Μπράβο, καί σύ γεννήθηκες τήν· 
ήμέρα πού'γέννησε ή γουρούνα σας τά 
θ γουρουνόπουλα, τό ολον δέκα.

Δέν ήξερα τί πράξη επρεπε νά  κάμω 
νιά νά  βρω τήν ηλικία της.' Βλέπεις 
Αλγεβρα άκόμη δεν έμαθα κΓ ετσι Α

φησα τό ζήτημα νά τό βρή ή γιαγιά 
μου πού φορεΐ γυαλιά καί βλέπει πε
ρισσότερα πράγματα άπό μένα.

Ά ρ χ ι^ ά ν ιβ  | α]

ΚΑΛΛΙΤΕΧΝΙΚΗ ΣΥΝΕΡΓΑΣΙΑ

Κάποτε, πού ό Αίσωπος ήταν δού
λος, πήρε διαταγή άπό τόν άφέντη του, 
νά πάη μαζί μέ τούς. άλλους δούλους 
στό κτήμά, γιά νά μεταφέρουν δλοι 
τους τίς αποσκευές πού χρειάζονταν γιά 
τήν έξοχή τό καλοκαίρι.

Οί άλλοι δούλοι λυποΰνταν τόν Α ί
σωπο πού τόν έβλεπαν έτσι αδύνατο 
καί κακοφτιασμένο καί τοΰλεγαν νά 
διάλεξη τό ελαφρότερο δέμα. Ό  Α ί
σωπος όμως φορτώθηκε τό σακκοΰλι 
μέ τό ψωμί. Ό λ ο ι γελούσαν μέ τήν... 
κουταμάρα του, Τό μεσημέρι όμως πού 
στρώσανε νά  φάνε καί παρατήρησαν 
πόσο ψωμί χάλασαν, κατάλαβαν τήν 
έξυπνάδα τού Αισώπου. "Ως πού νά  
φτάοουν στό χτήμα — χρειάζονταν δυό 
μέρες—ό Αίσωπος πήγαινε πιά χωρίς 
κανένα φορτίο.

‘Ο βασιλιάς της Αίγυπτου Νεκτένα- 
βας είχε παλιά εχθρα μέ τόν βασιλέα 
τής Βαβυλώνας, Αύκερο. Μιά ήμέρα 
λοιπόν τούστειλαν απεσταλμένους γιά 
νά τοΰ πουν πώ ς ή θελε νά  τού βρή 
αρχιτέκτονες πού νά  χτίζουν σπίτια 
στον άέρα. “Αν δέν κατόρθωνε νά  τοΰ 
βρή, θ ά  τοΰ κήρυσσε πολεμο καί θά  
τού έπαιρνε τή χώρα του. 'Ο Λύκερος 
δέν ταράχτηκε καθόλου, μόνον' είπε 
στόν Αίσωπο, γιά νά πάη στόν Νεκτέ- 
ναβο καί λύση αύτός το δύσκολο ζή 
τημα.

Ό  Αίσωπος εβαλε μέσα σέ καλάθια 
5 - 6  αετούς καί πήγε νά συνάντηση τόν 
Νεκτέγαβο.

—Ε σένα έστειλε, είπε μέ αποστρο
φή ό_ βασιλιάς κοιτάζοντας τήν μεγάλη 
του ασχήμια- 'Εμπρός δείξε μου τούς 
Αρχιτέκτονες, πού ¿χτίζουν τά σπίτια 
στόν άέρα.

Ό  Αίσωπος άνοιξε τά καλάθια"καί 
αμέσως πέταξαν άπό μέσα οϊ Αετοί.'

— Τώρα, Μεγαλειότατε— λέει στό 
βασιλιά — πού σου εφερα τούς Αρχιτέ
κτονες, δώσε σύ τά άπαιτούμενα ύλικά, 
γιά νά  χτίσουν ιά  σπίτια.

Ό  Νεκτέναβος ευχαριστήθηκε πολύ 
άπό τόν Αίσωπο καί τόν έστειλε πίσω 
σιόγ Αφέντη του γεμάιον δώρα.

Α πολλώ νιος | Β] 
■¡13«·

Τ Α Ξ Ι Δ Ι Α

Φεγγαρόλουστη νύχτα.
Σ κ ίτ σ ο  τ ο ΰ  Ρ ο σ ρ α ή λ

«Ι-
ΑΝΕΚΔΟΤΑ ΑΠΟ ΤΗ ΖΩΗ 

ΤΟΥ ΑΙΣΩΠΟΥ

Ή  μηχανή τοΰ μεγάλου ύπερωκεα- 
νείου πού χτυπά τά βρώμικα νερά καί 
ξανοίγει τήν_ πλώρη γιά ταξίδι μακρυνό 
πόσες καρδιές αφήνει πίσω στό μουρά
γιό μελ»νχολικές; Τίποτε δέν μπορεί 
νά συγκριθή μέ τή χαρά πού δίνουν τά 
ταξίδια, ή ποικίλη εναλλαγή τών το
πίων, οΐ αντιθέσεις τής φύσης,

Ό  θαλασσινός έχει προνομιούχο ε 
πάγγελμα. Γυρίζει παντού καί ποτέ δέν 
νοιώθει τήν κούραση τής μονοτονίας.

"Ενα μεγάλο φορτηγό ξεκινά. Σε λί
γες ώρες χάνεται στόν Ελλήσποντο. 
Περνώντας βιαστικά τόν Βόσπορο, προ
χωρεί πρός τήν Μαύρη Θάλασσα. Τό 
πλήρωμα άκουμπισμένο στήν κουπαστή 
χαζεύει με τά. δελφίνια.

Ή  Μαύρη θάλασσα ήσυχη, αντανα
κλά στόν ήλιον καί λαμποκοπά. Τό βρά
δυ μέ τό φεγγάρι δείχνει φανταχτερά 
τόν ήσκιο τού φορτηγού.

Τό ξημέρωμα φαίνονται ο ί πρώτες 
στεριές τής Ρουμανίας. Καί τό βραδάκι 
τά πλήρωμα φιλοξενείται στό λιμάνι 
τού Γαλωτσιοΰ.

Ό  Δούναβις κυλά τά μπλάβα νερά 
του μέ νωχέλεια. Στις όχθες οι άτοίγ- 
γανοι αφήνουν τά δοξάρια τους νά  σκορ- 
πίοους τούς εύθυμους τόνους κάποιου 
παλιού τραγουδιού. Καί κάτω στό λι
μάνι τό φορτηγό περιμένει σάν ύπομο- 
νητικό υποζύγιο τήν ώρα πού θά ξεκι* 
νήση γιά καινούργιο ταξίδι.' Καί οϊ μέ
ρες κυλούν. 01 θαλασσινοί ξεκούραστοι 
περιμένουν. Καμμιά λύπη δέν σφίγγει 
τήν ψυχή τους.

Ή  Ρουμανία είναι βέβαια φιλόξενη 
χώρα, μά υπάρχουν κι1 Αλλες πολλές. 
Ό π ου  κΓ άν στρίψουν είτε κατά τόν 
λεβάντε,εΐϊτε κάτά τόν πουνέντε θά βρε- 
θή  στήν ιπλώρ^ τους Ινα λιμάνι μέ άλ
λο χρώμαι, μ ’ αλλη κίνηση.
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’Από τά μπλάβα νερά του Δούναβη | 
πού νανουρίζει τό τσιγγάνικο τραγοβ- 
δι, ί>ς τά φιόρδ πού τυλίγει τό μαϋρο 
ύγρό σεντόνι της ομίχλης, δλο λιμάνια 
και στεριές σΐ’ άχορταγα μάτια τοδ 
ναυτικού.

Φεύγει ιό φορτηγό. Ό τα ν  πληοιάση 
πάλι τά νερά μας, ό αθύρματος οργιά
ζει Στέλινει χαιρετίσματα, φιλιά.

Ή  άλγερινική άκτή. Ο Ι κορφές τών 
βουνών φωτισμένες άπό τούς τσοπάνη- 
8ες, ανεβαίνουν ιβηλά στόν ούρανό,θαρ
ρείς καί πασκίζουν νά φέρουν ώς έκεΐ 
στόν ’Αλλάχ τήν προσευχή των πιστών . 
του. Τά  λιμανάκια, κρυμμένα πίσω άπό 
άπόκρ ιμνους βράχους, παλιά ορμητή
ρια άλγερινών κουρσάρων, άπόμειναν 
άδεια κ’ αμίλητα. Δ'έν θά ξανάβρονν 
τήν παλιά τους δόξα. Ο ί κουρσάρικες 
γαλέρες είναι μιά παλιά ιστορία χαμέ
νη μές στό πέρασμα τοδ χρόνου. Τή ν  έ- 
παναλαμβάνουν ώς σήμερα τά νησταλ- 
γικά τραγούδια τών Αράβων καί τήν 
υπενθυμίζουν τά ερειπωμένα κάστρα 
σχίς Ισπανικές ακτές.

Τό  κανάλι του Γιβραλτάρ, άλλοτε ή
ρεμο καί άκυμάχιστο σάν χάδι ξανθής 

■ νεράιδας, άλλοτε άσιατο καί άνήσυχο. 
Τό  Γιβραλτάρ δεσπόζει άνάμεσα Με
σογείου καί Άιλανιικοδ. Περίφημο 
-φρούριο, φωλιά 'κανονιών. Ή  σημαία 
του δεν ΰποατέλλεται ποτέ. Κυματίζει 
μέρσ-νύχχα, σύμβολο άνώτερης σημα
σίας. Ή  πόλη κτισμένη στήν πλαγιά, 
στολισμένη μέ λουλούδια, είναι σάν αν
τίθεση μέ τήν αύστηρή έμφάνιση τού 
φρουρίου.

Καί νά δ ’Ατλαντικός. Αίώνια ανή
συχος, φέρνει στό στενό όλη  ̂του τήν 
κάκια, σέ κύματα βουβά και μεγάλα 
πού σκάνε στις πλώρες τών φορτηγών.

"Η Πορτοναλλία ύστερα. Σ ’ ένα βρά
χο άγριο που τόν γλύφει τό κΰμα, φαν
τάζει δλόασπρο μοταοτήρι. Ή  καμπάνα 
του άναταράζει τίς νύχτες τό πέλαγος, 
έμψυχώνει τούς θαλασσινούς και τούς 
δίνει κουράγιο.

’Ακολουθούν άγριες καί άπότόμες, 
κοιμητήρι τόσων καραβιών, οί Ισπανι
κές ακτές, κι’ επειτα πάλι δ ’Ατλαν
τικός. . . ,

(’Απόσπασμα)
’Ο νιιρεμμίνη Ώ αερίδα  |Εβ]

■W-
Π Α ΙΔ ΙΚ Ο Ν  Π Ν Ε Υ Μ Α

Ή  μαμμά, έτοιμάζεται γιά ταξίδι καί 
ή μικρούλα Κική :

— Μαμά θά μού έτοιμάσης ενα γράμ- 
υα όταν φυγής, νά σού τό στείλω ;

(Γεγονός) ‘Αλβίονόρινάς
***

Ό  Τοιός  ¡ Πόσο χρονών είναι αύτή 
ή άγελάδα. .

—  Είναι δύο χρονών.
—  Καί «ώς τό ξέρεις ί
— Μ' αύτό φαίνεται άπό τά κέρατά 

της.
— “Α , ναί, πραγματικούς'εχει δύο κέ

ρατα.
(Παλιό) Τσάρος

Τ ό ‘Ε θν ικ όν  Ίδεόνδες ι— Τόσο λίγο 
γλυκό;

Ή  Μ αμμά  : Δέν είναι γιά σένα, el-
ναι . γιά τόν άδελφό σου.

Καί τά Ε θ ν ικ ό ν  'Ιδεώ δες  .*— Τοσο 
πολύ; . Μάνα ΑΙζα

■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■

áA Α Η H0Í ΡΑΦΙ A I U I  I I A H U H 9I
Ά θ ή ν α ι , 4 2  άόός Εύριπίδου  

τήν 2 9  Ό χιω βρ ίσυ  1040

0 ΘΕΟΣ νά «ύλογή τά δπλκ τών Ε λ 
λήνων ! Τά φυλλάδιο τούτο γράφτηκε καί 
τυπώθηκε πριν έκρβγή ό πόλεμος. Μάνο 
τά Νέα τού 1941  τά έγραψα τήν ίδια 
ήμέρα (Δευτέρά, 28 ’Οκτωβρίου). ΓΓαύτό 
9Αν έχει περιοοότεροι σχετικά, ούτε σχε
τική ’Επιστολή τού κ. Φαίδωνος, θά είν» 
ή έπβμένη του.

Ό  Νοέμβρης θά έχ-g βυό δωδεκαυέλιδα: 
τά σημερινά, καί τό τελευταίο μέ τά. Ι -  
ξώφυλλο καί τόν Πίνακα περιεχομένων 
κατά τά σύνηθες. ’Αλλά τά τιλευταίο 
αύτό θά είναι τής S 3  Νοεμβρίου  δηλ, 
τά 52?, κΓδχι τής 30 πού κΓ αύτή πέφτει 
Σάββατο, Γιατί άλλοιώς 6 τάμος μου θάχε 
53 φυλλάδια, πού στις σημερινές περιστά
σεις... δέν συμφέρει —  ΚΙ δίνω συνήθως —  
κι’ έπειτα θέλω κι' έγώ νάχω έλεύθερη 
μιά έβδομάδα, γιά νά έτόιμάβω μέ περισ
σότερη άνεση τά πρώτκ φυλλάδια τοδ 
νέου μου χρόνου.

"Δ ίκη  Μύρα, τά έλαβα βλα. Πώς τά 
βάφτισες τά γράμματά σου ; Δέν μπόρεσα 
νά διαβάσω τή λέξη. Ήταν πολύ «πνιγ
μένο» τά φυλλάδιά μου μ’ έκείνον τάν 
ρυθμό, δέν είχε καθόλου άέρα, καί γ ι’ αύτό 
τάν άλλαξα. Διαγωνισμούς 'Ασκήσεων 
μπορώ νά κάνω καί 8υό τά χρόνο,Ίνα 
ίηλ. καθ’ έξαμηνία, δπως άλλοτε, θάναι 
•καλύτερα Ιτ ο ι; «Μοιρολάτρης» είναι κεί
νος Πόύ πιστεύει στή μοίρα, πού τά πε
ριμένει άλα άπ' αύτήν, .ή πού νομίζει πώς 
8,τι κι’ άν κάμη, δέν μπορεί νά τήν άπο- 
φύγη, ή νά τήν άλλάξη, άν είναι κακή. 
Βλέπεις λοιπόν πώς ή «μοιρολατρεία» 
δέν είναι καλά πράγμα. Κάνει τύν άν
θρωπον άν δχι νά οταυρώνη βλωσδιάλου 
τά χέρια του— αύτό είναι άδύνατο— του
λάχιστο νά μήν καταβάλλη 8ση προσπά
θεια μπορεί γιά νά έπιτύχη τό καλύτερο.

’Αντάξιο τής γιορτής, Δίτν Ά ρ ισ τεέ -  
ειν, τά ώραίο σου γράμμα πού μού λές τίς 
έντυπώσεις σου. Κρίμα πού δέν μπορώ νά 
τό δημοσιεύσω δλο ! θάρκεσθώ σ’ αύτά τά 
λίγα: «Τό θέατρο μού έδινε τήν έντύ- 
πωαη ναού βπού γινόταν κάποια Ιεροτελε
στία, πού οί θεατές της ήταν οί πιστοί 
σου.... Πως μποροδν νά λησμονηθοδν στιγ
μές σάν κΓ Iκείνη πού δ κ. Παπαδόπου- 
λος, δ σεβαστός διευθυντής, δεχόταν τά 
λουλούδια πού τά πρόσφερε, λές, ή ίδια 
ή Ελλάδα.... 'Απομακρύνθηκα τελευταίος 
άπ’ ίλους, άφοδ έκοψα λίγα δαφνόφυλλά 
άπ’ τό οτεφάνι τοδ κ. Φαίδωνα, πού θά τά 
φυλάξω πάντα μέ άγάπη καί θάποτελοδν 
άπό τά πιό ουγκινητικ* ένθύμια τής 8ια- 
πλασιακής μου ζωής».

Ά γ ι, θψ πώ. οτή Μάνα Δίζα  πώς στό 
Ληξούρι, πέρου τό καλοκαίρι, είδες κο· 
κόρους, 5χι μόνο νά τρών ψάρια, άλλά 
καί νά ψαρεύουν. Ήταν σ’ ένα σπίτι 
έξοχικό, κοντά στή θάλασσα, κΓ έπειδή 
οί γύρω βράχοι δέν τούς έπρόοφεραν. φαί
νεται, άρκετή τροφή) τή ζητοδσαν καί 
στή θάλασσα... Γιά τό δλλο πού μου γρά
φεις, πραγματικώ; είναι πολύ θλιβερό. 
Κ Γ δ κ. Φαίδων δ ίδιος δέν τό έπιδοκι- 
μάζει, άν καί, δπως λές, τόδ κάνει τιμή. 
’Ακριβώς γιατ’ είνάι μιά τιμή πού'τήν 
άξιζαν κΓ άλλοι.'

Νομίζω, Μο$φέα, πώς απάντησα. καί . 
. στά πρυηγούμεν«. Ή  φράση ¿θεός' άπό 
μηχανής» προήλθε άπό τάρχαία δράματα, 
πού αυχνά φέρνει τή λύση τους Ινάς θεός

ή μιά θεά, όπως π.χ. στήν «Ιφιγένεια έν 
Αύλίβι» παρουσιάζεται στό τέλος ή Ά ρ -  
τβμις, καί -Αρπάζει τήν. ήρωίδβ άπό τό 
βωμό, πού τήν είχαν ξαπλώσει γιά νά τή 
θυσιάσουν, καί τήν πηγαίνει στούς Ταύ
ρους καί τήν κάνει ίέρεια τοδ έκεί ναού 
της, δπως βλέπουμε στό άλλο δράμα, ' 
- ’Ιφιγένεια έν Ταύροις». Στό άρχαίο θέα
τρο, δ- θεος ή ή θεά παρουσιαζόταν μέ 
κάποιο μηχάνημα, κΓ άπ’ αύτό, όταν μι
λούσε για τό αίσιο . τέλος μιάς δύσκολης 
καί μπλεγμένης ύποθέσεως, γιά-μιά λύση 
πού έρχεται ώς έκ θαύματος, τή λέμε 
«θεόν άπό μηχανής», Ινώ συνήθως είναι 
έν’ άπρόοπτο γεγονός ή κι’ ένας απροσ
δόκητος άνθρωπος.

. Ξανθή Κορφιατοποΰλα, κάλλιο αργά 
παρά.ποτέ. Χαίρω πού Πέραοες τόσο ω
ραίο καλοκαίρι στύ χωριό, όπου βρήκες 
κΓ άλλα Δίαπλααόπουλα, καί πυύ σοΟ ά
ρεσε πολύ τό φυλλάδιο μέ τήν 44η Κυ
ριακή. Συνδρομητή μέ ψευδώνυμο « ’Ά 
γνωστη Παρηγοριά» δέν έχω. Τετράδια 
έστειλα.

Ρίτσα Παπα&ανάοη, χαίρω πολύ γιά 
τή γνωριμία, ο’ Ευχαριστώ γιά τό ξεσπά- 
θωμα καί αέ παρακαλώ νά πής στήν ά- 
δελφή σου νά μού ξαναγράψει γιατί δέν 
θυμοδμαι νά έλαβα τό γράμμα τής έ- 
κεϊνο. Στή νέα μου φίλη έστειλα τά φυλ
λάδια καί περιμένω νά μοβ γράψη κΓ ή 
ίδια. Εύχομαι καλή πρόοδο σ’ δλ’ αύτά 
τά μαθήματα πού κάνεις.

Κροκεάτη, ποΒ μοδ γράφεις κάθε δυό 
μήνες— λίγο είναι— νά πού έφτασε κΓ ή 
νέα διαπλασιακή χρονιά πού τήν περίμε- 
νες έναγωνίως.Τώρα θά μοδ έγγράψης τά 
παιδιά πού ήθελαν νά έγγραφοδν άπ’ τήν 
άρχή, κΓ όλοι μαζί θά κάμετε αύτόν τό 
Σύλλογο γιά τή διάδοσή μου. Σάς εύχα·.. 
ριστώ έκ τών προτέρων. Τό ποίημά σου 
Ικείνο, άφοβ σοδ έγραψα πώς τό έλαβα, 
ύποθέτω πώς θά είναι στά δπό κρίσιν. .

Καί σύ, ΧΓοόγλίίτρία, άργησες νά μοδ 
γράψης. Τά έλαβα δλα. θά πλουτίσης βέ
βαια αύτή τή συλλογή άπό έντομα καί 
πεταλούδες, πού άρχισες νά .κάνης στήν 
Παλαιοκαστρίτσα μέ ιόν Τιτάνα, καί κα
λή ή Ιδέα σου νά τή χαρίσης στό Γυμνά
σιο. Τά Λατινικά καί τήν Άλγεβρα πού 
δέν τά βρίσκεις τώρα πολύ δύσκολα, δέν 
θά τά βρής οδτε άργότερα, γιατί θά έχης 
τίς βάσεις. Σ ’ αύτά, βλέπεις, τά μαθήματα 
ή άρχή είναι κάτι παραπάνω άπό τό ή- 
μισυ τοδ παντός. “Οχι, νά μήν άλλάξης 
τό ψευδώνυμό σου, δς σέ άποκάλυψαν.

Μαγεμμίνο Δοξάρι, συμφωνώ άπσλύ- 
τως πώς ή γυναίκα πρέπει νά μένη γυ
ναίκα κι’ 8ταν άκολουθή Ιν" ανώτερο πνευ
ματικό στάδιο, 5κως σκοπεύεις νά. κάμης 
έού. Γ Γ  αύτό έχει πολύ δίκιο ή μαμμά 
σου, πού θέλει νά μαθάίνης καί τά οικια
κά. Λοιπόν νά είσαι καλά καί τοΟ χρό
νου, νά βγάλης πάλι μόνη σου τά χειμω
νιάτικα σου ροδχα άπ’ τό μπαοδλό, νά τά' 
έπιθεωρήσης, νά τά διόρθωσης, νά τά οι- 
δερώσης καί νά τά τακτοποίησης μέσα στή 
ντουλάπα. . . Καί μήν άνησυχής γιά τό 
μέλλον : δ,τι καλό «έπιδιώξης έπίμονα» 
θά τό άποκτήσης.

Χαίρω, Φζάπευ, πού μοδ γράφεις κάθ’ 
έβδομάδα. Ό  Άνανίας σ’ εύχαριστεί πού 
τόν λές . . . διάβολο γιά. τήν Ιξυπνάδα 
του. Γιά τό Σήμα βέβαια θά φροντίσω 
άργότερα, γιατί τώρα δέν είναι καιρός' 
κΓ δχι γιατί «δέν θέλω» πιά τό παλιό, 
άλλά- γιατί έξαντλήθηκε. Στό σχολείο σας 
που είναι πρακτικό, προτιμοδν τάγγλικά 
άπό τά λατινικά, γιατί ή νεκρή αύτή 
γλώσσα, Πού διδάσκεται στ*·«λασσικά 
γυμνάσια, είναι γιά βσους θά σπουδάσουν
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. έπιοτήμη, νομικά, φιλολογία κτλ. Πάντα 
• δμως χρειάζεται κ«ί στούς δλλους, γιατ* 

είναι τό κλειδί τών. νεολατινικώνγλωσ- 
. σών̂

Sav& i ‘Ιπ π ά τη ,  τό δκουσ«:'κΓ έγώ 
αύτό, άλλά δέν .ξέρω άν είναι αλήθεια ή 
άπλή δπόθεοή, Πάντως, δέν θά έμπόδιζε 
τά Διαπλασόπουλα τών Αθηνών νά κά
μουν. μιά Ιδιωτική γιορτή, δπως έκαμαν 
τά Διαπλασόπουλα τών Πατρών καί τοδ 
Πειραιώς. Άλλά δυστυχώς' ήρθε 6 πόλε
μός. .Βέβαιά, στή. δημοτική τό σωστό εί
ναι ή Δ ιάπΙαση - τής. Διάηίαοης. Ά λ 
λά Ιπειβή δ τίτλος μου είναι στήν καθα·' 
ρεύουσα ^  καί τήν έποχή πού Ιδρύθηκα, 
δέν μποροδσε νά είναι σιή δημοτική —  
¿ξακολουθω νά γράφουμαι Διάσελα«;. Τή 
γενική κάπου-κάπου τήν κάνω Διάσελα- 
οης, άλλά τήν όνομαοτική πάντα μέ γιώ- 
ια, Διάπλασι. Οί τίτλοι, βλέπεις, πρέ
πει νά διατηρούνται οί ίδιοι. ΓΓ  αύτό 
γράφω ακόμα « ’Αθηναϊκοί Έπιστολαί», 
«Πνευματικοί.’Ασκήσεις», «Μικραί Άγγε· 
λίαι»'κτλ.

Μέ Πολλή χάρά, Παράξενη Μικρού- 
λα, έλαβα γράμμα σου δστερ’ άπό τόσον 
καιρό. ’Αλλά είσαι δικαιολογημένη πού 
δέν λάβαινες μέρος στήν κίνηση,,άφοδ ή
σουν έσωτερική σέ σχολείο κι’ ή αδελφή 
σου, άπ’ τήν πατρίδα, αοδ έστελνε τά 
φυλλάδια μαζεμμένα. Τώρα πού είσαστε 
κ Γ  οί δυό μαζί στήν ’Αθήνα,' ξαναρχί
ζεις, μιά καί δέν έπαψες— ή χαρά μου—  
νά μέ θυμάσαι καί.νά μ’ άγαπάς. Αύτοί 
.πού σοδ λένε πώς είσαι μεγάλη πιά γιά 
νά διαβάζης «Διάπλασι», δέν ξέρουν ά·

. πλούστατα τί συμβαίνει, δέν ξέρουν πώς 
έχω καί Διαπλασοποδλες πολύ μεγαλύτε
ρες άπό σένα— φοιτήτριες, δασκάλες, κα· 
θηγήτριες, άκόμα καί παντρεμμένες.
^  Γιά τήν «44η Κυριακή» μοδ γράφει καί 
τό "Αοπρο  Κουνελάκι : «Φαντάζεσαι τή 

. Λίάρά μου κα! τούς πήδους μου όταν είδα 
καί τρίτο βραβείο ! Ξέρεις' όμως τί,μοΟ 
άρεσε πιό πολύ ; Ή  εικόνα πού έκαμε ί  
κ. Βώττης στήν άπάντησή μου. ΜοΟ φά
νηκε ή ώραιότερη όλης τής Κυριακής. 
’Εκείνος ί  ι^λωνάς μέ τό σκούφο του καί 
τή γενειάδα του σάν τοϋ *Αη Βασίλη, καί 
μέ κουλουράκι γαντζωμένο πάνω της σά 
σκουλαρίκι, είναι έξοχος. Άμέ ί  φτωχός 
μέ τ'ό ταγάρι του, καί τήν άξουριοιά του, 
καί τίς δρθιες μαλλοδρες, καί μέ χό γέ
λιο του πού. φτάνει ώς ταύτιά του 
Δυσόχαρτο έστειλα. Μέ γειά τό νέο σπίτι* 
κΓ ή νέα κάμαρ.α μέ μπαλκόνι, πού πε
ριμένω τή ζωγροφίά.της. '

Στοιχειωμένο Δάαος, έλαβα κΓ εύχα- 
ριστώ. Χαίρω πού σ’ ένθουρίασε ή «Κυ
ριακή», ή πρώτη πού διάβασες, καί ποό, 

' .  γιά πρώτη έπίσης φορά, θά· λάβης μέρος 
στήν Ιπομένη. '¿ρισμένως ό «Μπάρμπα- 

' Μακρυπόδης» πού σοδ άρεσε τόσσ, είν’ έν’ 
άπό τά καλύτερα μυθιστορήματα πού δη
μοσίευσα. Ξεσπάθωμα είναι κΓ 8ταν μου 
στέλνης έσύ τή διεύθυνση καί τή συνδρομή 
έκείνου πού έγγράφεις, μά κι’ όταν έγγρά- 
φεται μόνος του *ai δηλώνει πώ ς  ιόν 
εατειλες εσύ. Άπό τήν Τουρκία οτέλ- 
ναινχαι χρήματα μέ τραπεζιτική έπιταγή 
(τσέκ)ι
. Γ ι ’ άλλους δέν έχω πιά τόπο. Πολλά 
γράμματα αύτής τής Ιβδομάδας τά έφύ- 
λαξα γιά τό έρχόμενο.

ΕΓΚΡΙΣΕΙΣ n r i f l l íM ílS
Náec M TcuSävup« (ίσχύοντα μέχρι 

81)12)40). Τρβλλό Σαξοφωνάκι, κ. (!!)· 
Κάποιος No 2, κ. (Α Γ ). Κάποια, κ. 
(Α-Ω).-Ξυπόλυτος ’Αριστοκράτης, k .(;¡).

ΔΙΑ ΤΗ Ν ..Σ . S. 2.

. Ως σήμερα ίλαβα  καί τά έξή ς : « ’Εξε
τάσεις», «Ρέμβη Φθινοπώρου», «'Ο  Κισ
σός κΓ ό Βράχος» καί' «Δέν 'τά καταλά
βαμε»,

'Α π ο ρ ρίπ το ντα ι: «Επιτύμβιο» τοϋ 
Φόν Μ όλιχε. Άτεχνοι οί στίχοι καί τό 
περιεχόμενο κάπως άκατάληπτο.— « Ό  ’Ερ
ρίκος Δ'κΓ.ό χωρικός* τής Α ητβς, γνω.· 
στότατο.—  «Γλυκοχάραγμα» τής Ξανθής 
Κονχλίισας. Εντελώς φανταστική εικόνα 
άπό-πράγματα βαλμένα όλα μαζί Ινώ δέν 
χωροδν. Σέ. ποιό μέρος τής Ελλάδος, ύ· 
πάρχει αύτό τό τοπείο Ό  «Μιχαλάκης» 
τρϋ 'Σ τίφ ανον Α μάραντου. Πολύ άπί- 
θανος 6 χαρακτήρας τοδ παιδιού αύτοδ 
καί φανταστικά τά περιστατικά πού διη- 
γηται. Φοβερά δυνανάγνωστο. Πόνεσαν τά 
μάτια μου.—  «Οί δυό φιλάργυροι» τοδ 
Ταρξάν. ’Αστείο, μά έντελώς άπίθανο.—  
«Νυχτοτράγουδο» δπερλυρικό, έξαιρετική 
σπατάλη έπιθέτων.—  «Ζωή» τής Μνρ- 
τ&ς. Τά  τέσσερα πρώτα τετράστιχα χα
ριτωμένα. Τό πέμπτο χαλάει όλο τό ποί
ημα. Νά ξανασταλή διορθωμένο.—  «Άπό 
τά φαιδρά» τοδ Πληγωμένου Ά ετο ΰ .  
Έ χ ε ι ξαναδημοσιευθή.—  «Τό δώρο τοδ 
Κωστάκη» τοδ. Κ .Α . Τό θέμα χαριτωμέ
νο. Μά γιατί νά μή γραφή Πιό άπλά, Πιό 
παιδικά, μέ λιγώτερο σχοινοτενείς καί 
μπερδιμένες φράσεις. Κ Γ έπειτα τί θέλετε 
μέσα σέ κάθε οας κομμάτι νά βάζετε «τό 
ξεγέλασμα τής μοίρας, ή πικρή ειρωνεία 
τής τύχης» καί κάτι άλλες τέτοιες πα
λιές έκφράσεις. Νά ξανασταλή γραμμένο 
διαφορετικά.— "Εχω στά χέρια μου δσα 
κομμάτια έλαβα μετά τήν 10 Αύγου
στου,

Ή  Διάπλασις άοηάζεται τούς. φίλους 
της: Ή ρακλήν  (τά έλαβα όλα' περιμένω 
τίς εντυπώσεις σου άπό. τό ταξίδι') Λ - >  
χτωρίάν Κανιά (μά ναί, άφοδ είσαι πέν
τε χρόνια συνδομήτρια, ήταν καιρός νά 
μου γράψης, νά σέ γνωρίσω' κατά λάθος 
είπα στήν Χ .Κ . πώς έχεις ψευδώνυμο, 
τώρα όμως πρέπει νά πάρης· κάποιο θά 
βρής πού νά σάρέση· γιά τόν Ζ . δέν θυ
μούμαι τώρα' ή Κ. όμως είναι καί έχει') 
Α ενχδ Κρινάκι (τά έλαβα δλα' γιατί 

, νάπορήσω; κι’ άλλοι στήν ήλικία σου ζω
γραφίζουν καλά) Συλφίδα  (σ’ Ινα μόνο 
συναίσθημα θά · περιορϊοθής, σ’, ένα μόνο 
περιστατικό πού σοδ έκαμε ή χαρά, ή λύ
πη, ή φόβο, ή έκπληξη κτλ. 'δλα μαζί 
δέν-θά χωροδσαν σέ μιά απάντηση «Κυ
ριακής»,. γ Γ  άύτδείπ* ή, ή, ή,..) Ά ρχ ι-  
(ιζάνιον (χαριτωμένο τό γράμμα σου γιά 
τήν άπογραφή' καί ξέρεις τί τό έκαμα; 
τοδ έσβυσα μερικές λέξεις, άπό γράμμα 
έγινε έτσι... κομμάτι, καί τό πέρασα στή
2.Σ.Σ., όπου θά δημοσιεαθή, καί μάλιστα 
μέ Α. Καλά ) Ξανθήν Κορφιατοπούλαν 
(έλαβα Καί τό άλλο σου γράμμα μέ τούς δια
γωνισμούς') Μύρωνα (χρεωστικό δπόλοι- 
πο δρ. 2,40') Κάποιαν  καί Κάποιον  Νο 2 
(έξετέλεσα') Πράσινο Ά λ ο γ ο  (έξοχες οί 
έντυπώσεις σου άπό τά Έξηντάχρονα στόν 
Πειραιά, μέ χιούμορ πού τό ζήλεψε κΓ ό 
Άνανίας* θά τίς δημοσιεύσω, δχι στή Σε
λίδα,—  θάπιαναν πολύ —  άλλά μέσα στό 
φύλλο καί, έξαιρετικά, μέ τδνομά σου* 
σέ πειράζει;) Ναΐδα  (έλαβα' ναί, έκιίνο 
ήταν λάθος τυχαίο’) Σείριος (Μπουριντάν 
είναι τό σωστό' τονίζουν όμως καί Μπού- 
ρινχαν, δέν είναι σπουδαίο λάθος·) Σκιάν, 
“Ταιόα κλπ. κλπ.

Ei$ ωοπς έπίοτολάς έλαβα μετά τήν 
8 δ  ’Οκτωβρίου θάπαντήσω στό έρχό
μενο.

ΠΝΕΥΜΑΤΙΚΑ! Α Σ Κ Η Σ Ε ΙΣ
. 2ΥΝΒΧΕΙΑ το® 892ου Δ νονω νισ μοΟ  Aóoemv* 
A i λύσεις «tita ’Α σ κ ή σ εω ν coO' φ υ λ λ α δ ίο υ  χ ο ά 
ν ο υ  δ ε χ τ ο ί  μ έχό »  « ή ί  2 Ι α ν ο υ ά ρ ιο ν .

Β 9 8 . Α εξίγριφος
Πρόθεση μέ σχήμα ένώνω 

Στερεό, · ·
Καί μ ’ αύτό σοδ φανερώνω

Κληρικό. Νυχτολούλουδα 
5 9 9 . Σεοιχειόγριφρς 

Μικρή νησος_έγώ είμαι στό ΑΙγαϊο'
Μ’ άν μοδ κόψης λαιμό καί τό «ε-

. J ψάλε.
“Αλλη νήσος θά φανή τότε σοδ λεω, 
Στις Κυκλάδες, κι’ αρκετά αυτή μεγάλη.

■Αραπάκι res Kotfpes . 
8 0 0 , Μ εταγραμματισμός 

Κ Γ  άλλη νήσος στό ώραϊό,
Τό  γαλάζιο μας Αιγαίο'
Μά κεφάλι άν τής άλλάξρς 
Τ ή  ζωή σου δλη θά φτιάξες.

ΚΪκέρων
801. Τονάγριφος 

Είμαι ποτάμι στήν Ελλάδα 
Κ ι ’ εχώ τό ρέμμα μου πλατΰ'
Ά λ λ ’ άν τόν τόνο μου άνεβάσης, 
Είμαι Ικανός γιά κάτι τί.

Βόταν
8 0 2 . 'Αναγραμματισμός 

Άτα χτο στίφος, άγριο'
Μ’ άναγραμματισμένο,
Τοϋ κήπου είναι τό στόλισμα 
Τό  μσσχομυρισμένο. Βέταν

8 0 3 . Βλΐμαξ-
Σ  —  Σ
Σ    S
Σ --------------- Σ
Σ -------------------Σ -
2  ' 2  · -
2  -  :   2

• Σ ' ----------- ' -  — -  2
. Σ ----------------------------------------------- 2

Κάθε παύλα αντιπροσωπεύει γράμ
μα. Καί άναγινώσκονται κατά σειράν s 
Ιντομον, άρχαία πόλις της Αίγΰπτου, 
ποταμός, κάτοικος βρεττανικής νήσου, 
άρχαία πόλις μέ μαλθακούς κατοίκους, 
μεγας φιλόσοφος, ,άρχ. επιγραμματο
ποιός, αρχ. χορικός ποιητής.

Νμρεύς 
8 0 4 . Κ ρυπτογραφικόν

1 2 3 4 5 6 2 7 8  9«βΠόλις τής Γραφής.
2 5 9 2 =Τροχοφόρον.
3 6 4 8 9 2 · «"Α ϋ λο ν .
4 5 9 2 = Ε ίς  τά πλοία.
5 4 2 ' =Θ εά . ·
6 4  8 9 2  =Σημεΐον·
7 6 7 9 2 = Τ ό  εχει κάθε πρδ-
8 3  4 5 βΠρόθεσις. ίνμα.
9 2 5  9 2 5  7 6 = ’0ρυκτόν. .

’Α ρ α π ά κ ι  τσί» Κ ά ιρ ο υ  
8 0 6 . Δ ιπλή Ά κροστιχ ίς  

_Τά μέν αρχικά τών κάτωθι ζητου
μένων λέξεων αποτελούν νήσον ■ τοδ 
Αίγαίον, τά δέ τρίτα γράμματα στρα
τιωτικήν μονάδα : '

1, Πόλις τής Πελοποννήσού' 2, Ό 
ταν παύουν αί έχθροπραξίαΓ 8, ΙΙρω - . 
τεόουσα μικροϋ εύρωπ. κράτους· 4, Γ ί 
νεται αισθητόν διά τής ρινός' 5, Μέ
ρος τοθ προσώπου. Κικέρων

ΘΘ8. Φωνηεντάλιπον
τ ·  γντ -  βγν - μτ ;

* Νυχτολούλουδο 
. 8 0 7 . Ρρϊφος 

^Αιέρ’ γή ήτον είδος.
Bin«
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411. Έπειτα ( I ! πήτα). —  412. Ρω
σία (Ρ . ΣΙ“). —  413. Σαοΰλ · «ΰλός. —  
414. Πίννα -  πείνα.·— 415.
Μ Η Ρ Ο Σ  Α Σ Κ Ο Σ  416. T i βαθύ  
Η  Τ  Κ  Α  ποτάμ ι δέν
Λ  Ε  Μ Ν  χά νο  κρότο.
Ε  Α  Γ  Κ  Ω Ν  I  ( Ή  Λνάγνω- 
Α Γ Ε Λ Η  Ν Ο Μ Ο Σ  αις έκ  τοΟ 

Σ  Η  μεσαίου Τ
Ο  Μ μαιαγδροει-
Σ Α Υ Ρ Α  δώς). -  417.;

Μ Α Ρ Δ Ο Ν ΙΟ Σ (Άΐδίνιον), ρόδον, Δάρ- 
δσνος, δρνις, Νορμανδία, "Ίδας, 26 · 
δομα). —  418 - 422. Διά τσΰ Υ : αυτός, 
Δετό;, 'Selo;, μύλος Σύρος. —  423. Έ ν  
τώ “Αδρ οϋκ Sott μετάνοια  [έν τό α, 
δεί, ουκ Ις ΐί ,  μέ ταν ια.)

Μ1ΚΡΑΙ ΑΓΓΕΛΙΑ1
[Μ' -  894)

Λ ουλούδι των “Αλπεων, τετραδιάκι 
ανταπέδωσα καί έπββτράφη. Γράψτε 

σωστή διεύθυνση χαί άπαραινήτως όνομα.
Μ αγεμμένο Δοξάρι

[Μ" —  895]

Ν ίλς, γιατί δέν άπαντάς ; Μήπως άπό 
τήν. . . έκπληξη ;; VI

Παράξενη Μικρούλα .
■ -  896)

Κατόπιν Ιορτής 60χρόν»)ν.
Hgáotvo “Aloyo, μετά τήν έπ( - 

δειξη τ«3ν δοντιών σου,δ Ταυρομάχος ικα
νοποιήθηκε ; Περιμένω γράμμα.— Α π ό λ 
λωνα τοΟ Μ πελβενιέρε, ατό χαριτωμέ
νο παιδικό βου μουτράκι, αδτό τό ψευ
δώνυμο δέν ταιριάζει. Γιατί δέν παίρνεις 
τό : Μπέμπης Ταυρομάχε, νόμιζες 8τι 
θά «δρισκες ταύρους otó θέατρο, γ ι' αδτό 
φόρεσες κόκκινο πουλόβιρ Ή  φωνή τοΒ 
'Ε θ ν ικ ό ν  'Ιδεώδους τόν βοηθάει γιά νά 
γίνη ρήτορας. Άλλωστε καί μέοα οτό θέ
ατρο δέν έπαψε νά τήν έπιδείχνη. Απο
τέλεσμα όμως ήταν ν’ άπειληθή μ’ έξω- 
οη άπό τόν διευθυντή. ’Τ ί  Δστβίο ! Μ — - 
IVevrówovAo τής “Ελλης, Ά λ π ιν ί -  
οτρια, ξυπνήατεεε. Είναι καιρός. —  Ξα,ν- 
θ έ  'Ιπ π ό τη ,  ήσουνα οτήι γιορτή ; Δέν 
σέ ε!δα. ’Α νυπότακτο Ναντάκι

[Μ· -  897]!

Βασιλικέ ’Αετέ, χρόνια πολλά. Γελα
στέ Άντιπλοίαρχε, άίροδ λέγεσαι Γα- 

βαλδς, γιατί στήν Αλληλογραφία άπαντδς 
Ρήγας ? ? Μήπως άγνοείς γραφή !!;;

Ξανθός Ι π π ό τ η ς  
[Μ ’ —  898)

V -  699)

[Μ' — 902]

Γελαστέ Άντιπλοίαρχε, άφοΒ δέν είσαι 
θυμωμένος, γράψε μου.— Κορίτσι τ)}ς 

’Ελλάδος, Βάγκνβρ, γιατί βέν Απαντάτε ; 
— Ό  Διαγωνισμός μου (Μ'— 484) παρατεί- 
νεται. ΜΟΡΦΒΓΣ

[Μ' -  903)

Λ  ευχή Καμέλια, Γαλανομμάτα, Λίοτ, 
περιμένω Μικρά Μυστικά.— Δικέφα

λε ’Αετέ, Τσιριγώτικο Διαβολάκι, έστει
λα. Δάβατε ; ΝΗΡΕΓ2
 :   |Μ -  904] -----------------------

Γελαστέ Άντιπλοίαρχε, θαλασσόλυκε, 
χρόνια πολλά, θαλαοσόλυκός— Δ. Π. 

καλό δώρο γιά τή γιορτή σου. —  φυλα· 
χθήτε όλοι σας άπό τόν

KADOIO Νο 2 κα! τήν ΚΑΠΟΙΑ 
905]

Μπούλ», Άσπρο Κουνελάκι, Πίστις-Βα* 
τρίς, γιατί δέν άπαντδτε ; Έγραφα.

’ Αγριόπαπια
____________  [Μ’ —  906] —  ------------------

Σ κυριανόπρυλο, Καπετάν Αγρα, Λευκή 
Καμέλια,Γελαοτέ Άντιπλοίαρχε ; 77ο- 

λύχρονοι, εΐτυχιομένοι, —  Χιονοθύελλα, 
3ανθούλα : άνταλλάσσομε ¡ Δ)οις : Ίωάν- 
νην Μελέντην, Πολωνίας 16, Θεσσαλονίκη.

Τσάρος
---------------------- . [Μ' -  907]-------------------------

ΣΓΛΛΟΓΟΣ «Π Ε Ρ ΙΣ Κ Ο Π ΙΟ » 
Άναλάβαμε τό γιορτασμό ,τών ίξην- 

τάχρονων οτήν 'Αθήνα. "Οσοι θέλουν νά 
μας βοηθήσουν όπωοδήποτ* άς γράφουν 
γρήγορα τά προσόντα τους. Ίωάννην Κε- 
φαλλωνίτην Δεινοκράτους 59, Άθήναι. 

(Μ· *

Λ άμποντ' Α σ τέρ ια , Δέν σάς είδαμε 
άκόμα νά λάμψετε. Μήπως οβύσατ* 

κιόλας ; Κ απετάν Τρομάρας
[Μ' —  909]

Τρισκατάρατε, ξέρεις πώς μάς ζάλισες 
μέ τις Ανοησίες πού λές ; Δέν παύεις 

λιγάκι ; ΑΓαίίετάν Τρομάρας
(Μ' -  910|

Κ απετάν Κεραυνέ άπό πότε Ικανές 
παιδί σου τό Πράσινο Άλογο ;

Καπετάν Τρομάρας
[Μ’ -  911]

Ροδοβασίλισσα, Σπίθα,Στοιχειωμένο Κα-- 
ράβι, άληθινή χαρά ή γνωριμιά σας 

οτό Πεδίον Άρεως· —  Ροδοπέταλα, Πει
ραιώτισσα, Μπελβεντεράκι, Γαζί«, κι’ ή 
δική σαί γνωριμιά,στά έξηντάχρονα,χάρά.

ΝΙΑΣ του «ΠΕΡΙΣΚΟΠΙΟΓ»
|Μ· —  912]

Εθνικόν ’Ιδεώδες, μήν είσαι άφηρημέ- 
νος !!! Διεόθυνσις : (Μ— 330). Μπσο- 

μπούλ . . ■ γραμματεύς ; ;
Βααίλιααα των Ρόδων

Μπελβιντέρε, ώραία σέ σύστησε τό 
’Ιδεώδες I ’Εμείς άκιούσαμε. . . τε- 

ρατάκι ! ! 1 (θύμωσες ;)
Βασίλισσα τ&ν Ρόδων, Μωραιτοπούλα

]Μ· -  900]!

Ελβιάτη, εύχαρίστος θά. ατείλ» τεχρα- 
διάκι, άλλα σέ ποιά διεύθυνση ; Τής 

’Εκάλης ; Μποέμ
]Μ' —  901]

Κάσσιε, γιατί τέτοιος ίπποτισμός ! ! ! 
Απέναντι μου ; Ξεχνάς 5σα συνέβη- 

σαν ; Συγχαρητήρια λοιπόν. -
Μαγεμμένο Δοξάρι

Απ’ δλο τόν διαπλασόκοσμσ, που γνω
ρίσαμε στά έΙηντάχρονα καί ατό ά

γαλμα Βασιλέως Κωνσταντίνου, περιμέ
νουμε ξεχωριστά τετραδιάκι. ( Ίωάννην 
Κεφαλλωνίτην, Δεινοκράτους πενήντα έν- 
νέα).— ’Εξαιρείται τό. . . Άλογο I ! !

«ΝΕΟ ΦΡΟΓΓΟ»— Ν ΙΑΣ» 
τοδ «Π Ε Ρ ΙΣ Κ Ο Π ΙΟ Υ »
IM' -  913)

Αποτελέοματα Διαγωνισμοί) Ρηχού : 
Πρώτον : Α(υκή Καμέλια. Δεύτερον: 

Τσάρος. Τούς αυμμιτααχόνιας δπερευχ«· 
ριοιιΒ. Κ απετάν “Αγρός
-----------------------  ]Μ· —  914] — *-------------

Λ  ιαπλαοόπουλα ! Κάτι έλειπε στήν.
ΖΑκίνηση καί εισέρχεται τώρα παταγω
δώς. Σκοπός ! ’Αποκαλύψεις ! Καλαμπού
ρια! Τρέεεεεμετέ τα.— ΔΙΔΒΟΛΟΚΟΡΙΤ2Α 

[Μ' -  915] ‘
Λ 6ft

1  Αλονι
άφιλίας οί άποκαλΰφεις Αναβάλ

λονται διά τά ερχόμενα φυλλάδια.
ΔΙΑΒΟΛΟΚΟΡΙΤ2Α

[Μ' —  916]
Λ  ιαπλασόκοσμε ! ! άκουσον. . I I & 

ΖΛσον . . ! ! (άνευ παρεξηγήσεων) έ
άκου-

Τύποι; Σεςνιαβον

πώσεις έκ τής συναντήσεως.80ης ’Οκτω
βρίου.— ’Εθνικόν ’Ιδεώδες : δφος αλεπού- 
δίοιο, γλώσσα καθαρεύουσα. —  Γελαστός 
Άντιπλοίαρχος : ήθελε νά διατηρήση !ν- 
κόγνιτο, άλλά 4 κόσμος τό είχε .τούμπα
νο κι’  αυτός κρυφό καμάρι. — Ήίλς, ύφος 
παρλαδόρου,γλώσσα μεγάλη καί τρανή,γλυ- 
οτρίδαθάφαγε ¡— Νέο φροδτο ιΒφος’Οδυσ- 
σέως ! ! γλώσσα : ένδς χιλιστομέτρου, —  
’Απόλλων τρΒ Μπελβεντέρε, Μπουμποδλ, 
Τσιριγότικο Διαβολάκι,Ίβανόης κοντοπαν- 
τελσνάθες. Ελλείψει χώρου ή συνέχεια 
·!ς τό έπόμενον.

Ά ούλληπ τες  Σκιές
[Μ' —  917]

Μπελβεντέρε, παίζεις ξύλο μέ τήν 
αδελφή nau ¡ Ντροπή !

’Α σύλληπτες Σκιές  
 ------------  [Μ' —  918) ---------------1--------

Αριοτοφάνη, Λευκή Κίμέλια, Μόρων, 
γιατί δέν Ανταποδίδετε τετραδιάχια; 

‘Η νάρκη τοδ καλοκαιριού, φαίνεται σας 
πείραξε. Τώρα Ιπιασαν τά κρύα’ συνε
πώς. . . ΣΤΟΙΧΕΙΩΜΕΝΟ ΚΑΡΑΒΙ 

[Μ' —  919]

Σ τήν (Μ— 887) θέλει «έπιφοιτδ» άντί 
«όπιφοιτά». Κ όκκινη Αύτοκράτειρα  

εδχαριστώ, άλλά 8έν άνταλλάσσω.
ΤΡΙΣΚΑΤΑΡΑΤΟΣ 

920]

Καραβόσκύλσ, περαστικά.— Μαρία Ά ν ·  · 
τοτ,ανέττα. Δέν είμαι 6 Παρασκευό- 

πουλος. ’Εμένα 6έ θά μπορέοης νά μέ ά- 
ποκαλύφης ποτέ, γιατί Ιχω

Σ1ΔΗΡΟΓΝ ΠΡ0Σ2ΠΕΙ0Ν 
-------------------------|Μ’ —  921] ---------------------£

Π εριμένω άπ' δλσυς-ες χετραδιάκ^,ί* 
γράμμα ; Στείλτε: Τάσον Άλεξαν- ' 

epór¿ouXov,· .ϊατροδ,.Μεσολόγγι —  Μίρκα, 
γράμμα ;·— Άδ.ολάρ, τετραδιάκι; —  Βονα- 
πάρτη λιγώτερσι ρωμαντισμόί: (Μ— 805).

“Δαπρός Γλάρος 
Γ -  92-2)

Π εριμένω τετραδιάκι άπό· 'Ανοιξιάτι
κο Χαμόγελο, Δαφνούλα, Δορελάΐ, 

Μύρέλλα, Ρέμβη, Σόλβια, ■ Τρισέόγενη, 
"Αρπη, Ά ν  θέλουν, καί γράμμα, Διεύθυν
ση, παραπάνω.

“Ασπρος Γλάρος
(Μ’ —  !

Δ ιαπλασόκοσμε, ξέχασες τήν (Μ' 694) 
ότι ανταλλάαοω Μ. Μ υστικά;

ΣΕΙΡΙΟΣ
 :-------------- [Μ' —  924] — ------------------- -

Συλφίδα, Λευκό Κρινάκι, γιατί δέν 
j  άνταποδίδετε ; ΙΓΑέ-Τίλο, στέλνω.

ΣΕΙΡΙΟΣ
(Μ’ -  »25]

Θ ηριοδαμαστής, θηριοδαμαστής, 
ΘΗΡΙΟΔΑΜΑΣΤΗΣ

_____________ (Μ' —  9 2 6 ]---------------------

Αποτελέσματα Πεντάθλου ΡΟΚΑΒΕ- 
ΛΟΓΡΑΣ, Βραβεία ι Ζωγραφικής 

Κηφήν, Λύσεων : Κήφήν, Πν. 'Ασκήσεων! 
Βέρθερος, Γνωμικοθ : Κηφήν, Γραμματο
σήμων ι Νίλς, ΗΒΝΤΑΘΛΟΝΙΚΗΣ : Κη- 
φήν. Βραβεία εσιάλησαν. Λοιπούς εύχα- 
ρισχουμε— ΡΟΚΑΒΕΔΟΓΡΑ, δεχόμεθα άν* 
τιπροσώπους καί μέλη (Μ-650).

]Μ'—  927,].-
• Α γαπητά Διαπλαοόπουλα, Λ ευκή  Ra- 
J X  μέλια, Γελαστό ’Αντιπλοίαρχε, 
Μαραθωνομάχε, Λ ία τ, εύχομαι «χρόνια 
πολλά». ΣΚΓΡΙΑΝΟΠΟΓΔΟ

δ . . .


